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REPUBLICITE FRANCAISE

PREFET DE SEINE-ET-MARNE

Préfecture

Direction de la Coorgination
des Services de I'Etat

Pbie du Pilotage des Procédures d’Utilité Publique
Sectinh Prévention des Risques Industriels

Arrété préfectoral N° 17/DCSENC/038 du 20 juin 2017
auiorisant la société PROLOGIS France XCIX EURL a exploiter un entrepdt de stockage de matiéres
combustibles dénommeé « biatiment DC3 » situé Parc logistigue des Chevrons,
avenue Paut Delouvrier sur Ia commune de MOISSY-CRAMAYEL

L. préfet de Seine-et-tame,
Officier de fa Légion d'honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérile.

Vu fe Code de l'environnement et notamment les parles iégislative el réglementaire, Livre V, Titre 1* relatif
aux installations Ctassées pour ja Protection de I'Environnement ;

Vu Ia nomenclature des instalfations classées ;
Vu le Code la santé publigue et notamment son arlicle L 1331-10 ;
Vu la lui n® 2003-699 du 30 juillet 2003 pour sa partle refative a la prévention des fisques technologiques ;

Vu la circutaire du 10 mai 2010 récapitulant les ragles méthodologiques applicables aux études de dangers,
& Fappréciation de la démarche de réduction du risque d la source ef aux plans de prévention des risques
technologiques (PPRT) dans les installations classées en appfication de la loi du 30 juillet 2003 ;

Vu rarréié ministédel du 25 juillet 1997 modifié refatif avx prescriptions générales applicables aux
instaltations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n*2910

{Combustion) ;

Vu Parrdté ministériel du 2 février 1998 relatif aux préldvements et & la consommation d'cau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

Vu fam®é ministériel du 29 mai 2000 relatit aux prescriptions générales applicables aux instalfations
tlassées pour la protection de Fenvironnement soumises a déciaration sous la rubriqgue n* 2925

* sccumulateurs (ateliers de charge d') ;

Vu larrété ministériel du 29 septembre 2008 reladil & Févaluation et & la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinélique, de fintensité des efiels ct de la gravité des conséquences des accidems
potentiels dans les éludes de dangers des instaflations classées soumises a autorisation ;

Viu 'arrété ministérief du 29 septembre 2008 reatif 4 fa prévantion des sinistres dans les dépdts de papicr et
de carton soumis & aulorisation au titre ¢le la rubrique n*1540 de la nomenclature des installations classées |

Vu larréta minisiériel du 4 octobre 2010 modilié relatif & la prévention des nsques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de renvironnement seumises & aulorisation |

Vu Parrété ministériel du 16 juillet 2012 refatit aux stockages on récipients maobiles de liquides inflammihles
exploités au sein d'une installution soumise & autorisation au Utre de lune ou plusieurs des nubiriques
n® 143G, 4330, 4331, 4722, 4734, 1742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le pélrole brut au litre de
l'une ou plusieurs des rubriques 4510 ou 461t de la nomenclature des installations classées pour (&
protection <le 'environnement et présents dans un entrep8t couvert soumis au régime de l'enregistrement ou
de I'nutorisation au tive de la rubsigue 1510 de cette méme nomenclature |
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Vu l'arrété ministériel du 26 mai 2014 relalif & la prévention des accldents majeurs dans les Instaliations
classées mentionnées & la section 9, chapitre V, titre 17 du fivre V du Code de l'environnement |

Vu l'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions géntrales applicables aux entrepéts couverts
soumis & la rubrique 1510, y comptis lorsgu'ils relévent également de 'une ou plusieurs des rubriques 1530,
1532, 2662 ou 2663 de la homenclature des installations classées pour la protection de Fenvironnement :

Vu lardté préfectoral n® 07 DAIDD 1IC 026G duie 30 janvier 2007 autorisant la SA Peugeot Cilrodn
Automobiles 4 explaiter un stockage de liguides inllammables & Molssy-Cramayel ;

Vu la demande présentée le 16 juin 2016, complétée le 17 octobre 2016 par la société PROLOGIS France
XCIX dont Je sidge social est situé 3 avenue Hoche — 75 008 Paris, pour &lre autorisée & exploiter un
entrepdt de slockage de matiéres combustibles dénommé « Batimenl DC4 », situé sur e territoire de la
commune de Moissy-Cramayel (77550), Parc Lugistigue Moissy 2 « Les Chevrons », avenue Paul
Delouvrier ;

Vu le dossier ¢éposé & I'appui de sa demande et les compléments apportés ;
Vu le rappert de recevabliité de I'nspection des installations classées en date du 16 hovembre 2026 ;

Vu ['avis du 16 novembre 2016 de la Direction Régionale et Interdépartementale de 'Environnement et de
IEnergle dTle-de-France en sa qualité d'autorité environnementale ;

Vu ja décision n® E16000141/77 du 9 décembre 2016 de Madame la Présidente du Tribunal Administratil de
Melun désignant M, Phllippe BARTOLOMEI en gqualité de comimissaire enquéteur titulaire, et M. Jean-Lur
BOISGONTIER en qualité de commissaire enqudteur suppléant, pour procéder a Fenguéte publique relative
4 la demande mentionnée précédemment ;

Vu l'arrélé préfectoral n® 16/DCSEACI066 en date du 16 décombre 2016 porfant ouverture d'enquéte
publique pour une durée de 31 jours consécutils du 30 janvier au 1*° mars 2017 inclus sur le terrtoire des
communes de Moissy-Cramaye!, commune-site, ainsi que de Réau, Savigny-Le-Temple et Lieusaint
compyises dans un rayon de 2 kilometres autour du sie projeté ;

Vu 'accomplisseiment dos formalités d'affichage réalisé dans ces communes de {'avis au public ;

Vu la publication de cet avis en date du 27 décembre 2016 et 30 janvier 2617dans le journal « Le Parisien »
et dans les éditions du 27 décembre 2016 et 30 janvier 2017 dans fe journal « L.a République » ;

Vu le registre d'enquéte et Favis du commissakre enquéleur regus le 27 mars 2017:

Vu lavis émis par le conseil municipal de la commune de MOISSY-CRAMAYEL ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés :

Vu le rapport et les propositions en date du 10 mai 2017 de l'inspectian des instaltallons classées ;
VU I'avis en date du 17 juin 2017 du COPERST au cews duguel fe demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'arr8té porté le 8 juln 20172 la connalssance du demandeur ;

Considérant les ohservations présentées par le demandeur sur ce projel par courrier en date du
8juln 2017 ;

Considérant que les communes de iieusaint, Réau et Savigny-le-Temple n'ont pas délibéré sur cette
atfaire, et qu'en l'absence de déhibération lewr avis est répulé favorable ;

Considérant que linstallation est soumise & autarisation |

Considérant qu'aux termes de l'atticle 1.512-1 du Livre V gy Code de l'enviennement rolalif aux
Instalfations classées pouwr {a protection de I'environnement, l'autorisation ne peut 8tre accordée que si les
dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Farrété
préfectoral :

Considérant que les conditions d’'aménagement et d'exploitation, les modufités dimplantation, prévues dans
le dossier de demande d'outorisation, permettent de limiter les inconvenients et dangers de linstallation pour
les intéréts mentionnds & l'article L. 511-1 du Livre V du Code de I'envirennement ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'attorisation sont réunles :

Sur proposition du Secrélaire Général de la Préfecture

ARRETE

263



TITRE 1 - FORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES.......coocmerrissssrrmnsmsmsasansssomssossns -4
CHAPITHE 1.18&néficlaire et portée de I'aslorisation... v T o 4
CHAPITRE 1.2Mature des installations. .. O U .- SO . SN SO —" - |
CHAPITRE 1 3Duréc de l'avtonsation... - 8
CHAPITRE 1.4Modifications el cessa!ion d'achusté e R e e e S e H e eese st crena s R
C{IAPITRE 1.5Respect des aulres légisiations et réglemenfallons e o OO - L GNPSOS, 7.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT.... ...,...........11
CHAPITRE 2.1Expioilation des inslaliations... o TN S reensianess st 1Rt 1s e giresateenseneranes iRt e 11
CHAPITRE 2.2Réserves de produits ou mﬂl!élES consommables ST TOOR - T SR SO P § |
CHAPITRE 2 3Intégration dans lo paysage.., B e BB BT e seredses s B e o s are s S
CHAPITRE 2.4Dangers ou nuisances neh prévenue. N T e ST SRt SUUTRORTPr S, |
CHAPITRE 2.Eincidents ou accidents... v ©everagressa sosrarerasbesrat A R g e e ares b e o A28 e persra st s narmerenttnarinasaniman | 2
CHAPTLRE 2.6Conirétes et anatyses (i noplnées ou non) = i sone i s amyeremeneemem e scte 10 08 e semennemies | 2
CHAPITRE 2. 7Doctiments tenus & ia disposition de l'anspeciion des mslal!alions class::r-s EYPINP TN~ SO -

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE...........cccvsene ....14
CHAPITRE 3.1Conception des Nstalathons. .. .o...eimiem bt e e TR |
CHAPITRE 3.2Conditions de rejet.... e B BT - SOV | .

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES............. RO 17
CHAPITRE 4.1Prélévements of consummalions d'eau... S et Svas SOt |
CHAPITRE 4.2Collecie des effiuents liquides.... et - el V]
CHAPITRE 4.3Types d'effluents, leurs ouvmges d‘epuratlon et Ieurs caraclerisliques de rejet au mi’lteu SR ..\ |-

TITRE 5 - DECHETS....cccvrcceeceense ....“.........22
CHAPITRE 5.1Principes de gestion.... ST N TN . 0 - OO RORe ."

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES......c.cn.. ' T Y YT T YTy ey wsosssesssansinesdd
CHAPITRE 8.1Dispositions générales..... SO v er ot S i asas traam e sama s el
CHAPITRE 6.25ubstances et produits dangereux pour ¢ homme et I'enuironnemcnl .24

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES EM[SSIONS LUMINEUSES

............. T T I YT YY) IT LY saseasstasrdiRNRLRSNSARTRSRARSsARERRrAsr R RidSANRSIBaRIPRINAY seramagrb bR NARguLy LI IR L] shuil SV 25
CHAPITRE 7.1Dispositions gcnerales retm e R msosnemsnvmsm o an i eemtiper s b B AR FSARALR #911 sesiTen 1 1 resersrer eI VAT B 25
CHAPITRE 7.2Niveaux acousligues.... B OO SO T3-S O .
CHAPITRE 7.3V B BH0MES. ..o et srerorerererseareesrarnisisseis 0t 105t pErerare srmivinsnisdy 8881 12 a010ssi ervsararmenser RO
CHAPITIRE 7.4Emissions !ummcuse.s wneve st i e LB L esseerses e searataral 1 et cesnssrasreesess e 20

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOG!QUES o erstassrssvessasrrisssnastare T e 27
CHAPITRE 8.1Principes direcieurs.... OO e OV SOURN—"{
CHAPITRE 8.2Caractérisallon des rlsqucs e T SO RTe:  §
CHAPITRE 8.3Infrastructures et Insta!iatlons OO .
CHAPITRY: 8.4Geslion des opérations portant sur des subslances dar\gereu::es- ST TS | |
CHAPITRE 8.5Mesunes de maitrise des rsques rdestinées 4 fa prévention el & la prcturhan des acc!denls SUUP. .

CHAPITRE 8 SPrévention des pollulions accidentelles. ..., - w34
CHAPITRE 8.7Moyens dinlervention en cas d'accident t-t organisatlon dcs secours — Astremte Gasﬂon opératiunnelle .36

TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS...couuireissmrnranseea 82
CHAPITRE 4.1Stockage. ... TS T R, - TN . a2
CHAPITRE 8.2Chautferie - In-atallallcn de oombushon. e s emea e rret et an e tateot st asaamm st sar e mansases sttt tnspiasasansisssrssassasessonernt O 1
CHAPITRE 9.3Ateliors de charge d'accumulatewrs... U D S O s er £
CHAPITRE 2.4Instalations de réfrigération.... eeet e eraset ot a4 et 4Sre Ve A4 Sbe skt 128 HE A P e cent e e e et st b a4 sr e smens D
CHAPITIXE 9.5Transport de marchandises par voia fer:ée e evreeateas s st et an ot as Hh A i e ee s rmnmtmas ae 42884080 e e e rimenrnsemesnms OO

TITRE 11 - SURVEILL.ANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS.....icccsessmmmsiniiaiimes eernsairsaarnssasssaneiss 39
CHAPITRE 10.1Programme d'auloe surveiliance. .. e oemteras et ee et AR 2o s vt s s mnreras 48 et st 08 st et st b commrast shns e O
CHAPITRE 10.2Modalités d'exercico ¢t comenu de Iaulo *‘.urveﬂtdnce e eeenreraresnime ot iar e sereat st ons barstnnmsnran s nranetote ectesere 1o DD
CHAPITRE 10.38%uivi, Inlerprétation et diffusion des résuliats... e bveees et ae s eees et te 1141 st ebtnemeaes aee bt tmmt repe e or e remn emrece O

TITRE 11 - ECHEANCES......... tevestenesasanasiasasineneetiasrasanane reereerermnes vesireesseesernsssneres R PTRUR 61
TITRE 12 - NOTIFICATION, INFORMATION ET DISPOSITIONS DIVERSES.....co.sivctosssessiessamasemsssasssssssassssnssas 62

1/63



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociéié PROLOGIS France XCIX EURL, dont le sidge sucial est situé au 3 avenue Hoche — 75008 Paris,
est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété A exploiter sur le territoire de la
commune de MOISSY-CRAMAYEL, Parc Logistique Moissy 2 « Les Chevions », avenue Paul Delouvrier,
des instnllations détailiées dans les articles suivants.

Dans le cas al des prescriptions archéologiques oni él¢ édictées par le préfel de région en apphcation des
arlicfes R. 5321, R. §23-4 et R. 523-17 tu Cade du patrimoine, la réalisation des travaux est subordonnée a
l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

ARTICLE 1,1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'applquent égaloment aux aulres installations pu équipements exploités
dans fétablissement, qui menlionnés ou non & la homenclature sont de neture par leur proximité ou lewr
£onnexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

les dispositions des arétés ministériels oxistants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
instafiations classées soumises & déclaralion sont applicables aux installalions classées soumises a
déciaration incluses dans félablissement dés lors que ces stallations ne sont pas régles par ke présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIQNS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONQERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
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la pithrique [activité
Baols sec ou matériuux combusiibles
analogues, y comptis ‘es produits finls
conditionnés et les produits ou déchets
répondant & la définition de Ia biomasse at Volume ! ]
1532 1 A | visés par la rubeique 2970-A, ne relevant pas suscepilble § = BO 00C m Cellules 1310 | 120000 m"
de la rubrique 1531 {slockage daj, & d'éteo stocké
laxception des établissemants recevant du
puble.
Polyméres {maljires plasiiques, Volume i
2662 1 A ceoutchoucs. élusiombies, résines st susceptible 240 (04 n? Cellies 1410 | 120000 m*
adhésifs synihétiques) {stockane de) d'étre stocke
Pneumatiques et praduits dant 50 % au
moins de \n massc tolal aniaire est
cormposéo de polyméres (matidros
plastiguos, caculchoucs, slasiomére, Volume
2653 1-a | A | résinos et adhésits synthetiques) (slockage | suscepilble § 245000 | m' Cellules 1410 | 120000 | m
de) d'étre stockd
1. A l'élat alvéolaire ou expansé lels que
mausse de fatex, de polyurtthane, de
polyslyréne, elc...
Preumnaliquos et produits domt 56 % au
moing de la masse folal unilgire est
compesée de polytnéres (maliéres Vakime
plastiques, caculchoucs, é'astomére, . ,
2663 2-a A 1ésines el adhésiis syn!héliquesj {Slmkagc .':Uscep"b'e >80 000 m" Collules 12 10 120 04D m
dﬂ, . d'atre slockd !
2, Dans |les aulres cas ¢t pour les
preumatiques
Liquides inflammables de catégorie 2 ou Quantité Coliies 1 elfou
4331 1 A cotégorie 3 & lexclusion de (3 rubrigue susceplibie = 1000 | icnnes 10 1500 | Tennos
1430 d'élre présente
Produits péltofiets spécifiques et
cathutanis do substitution -
assances et naphtas ; kénasénes
(carburanis d'aviativn compris) ; gazoles
{gazof= diesel, garol de chaufiage Quantilé
4734 | 2 | A domestique et inélanges de grzoles susceptible | ®1000 | tonnes | ioralsprinklage | 1000 | lonnes
compris) ; fioul lowrd ; carburenis de détre présente
substiulion pour véhicules, wilisés aux
maémes fins et 2ux mémos usages el
présemiant des proprields similaires en :
matiére dinflammabrlitd et de danger pour
f'environnement
Alcools de bouche d'origine agsicole el
leurs constituants (disulials, infusions.
afcool d'origing agricole extraneutre reciifid, Quantité
4755 2a i A extrails el andmes) présentunl das susceplible = 500 m* | Callules Zetioud | 3GOD ar
propriotés dquivalentes aux substances | d'éire présenie
classéas dans les calégorias 2 our 3 des
liguides inflammables.
Liquides comnbusiibles de paint Gelair Guastlith o A
143 | 2 | DG | compris onire 60°C ot 93°C (stockage ou | suscoptible | = 'PO% | annes § CHWRETEON 1 950 | tonnes
emplor da). d'&tre présenle
Puissance 2 vel 1 _‘Chac:ﬂ::; ;
2050 ] A2 | DC Instaliations de combustion tharmique favy & 2 chaudibres 2.5 MY
maximale <20 de 2,5 MW au
glebal
Puissance 4 [ycaux de
T . , maximate de rharge situeés
o2 - D Actumutaleurs (ateliers da charge d') cowrant > 53 kW e neen 1000 kW
continu 2.3,6et7

5)63



e
VChirns uiors4 | Wireee: uESIea [ CORSSISSr, R Tyltirn U Imeznteman. i valee: do% srllancag ou ke CAREH N VBrTIes AsitsieN

A Galan3znng 2u C{Tranyssmund u 0 (:acl.i-anoa) ui

:ﬂlllll'.illl!u_
- :anorlsd.
Collrles { elfou
Aéroagls extrémement inflammables ou 10
inflammables de catdgoriz 1 ou 2 contenant Quantild 2 15 ¢ Stockage de
4320 2 D | des gaz inflammabies de catégorie 1 ou 2 susceptible <150 | lennes genérateurs 149 lonnes
ou des liquides inBammables de caldgorie | d'étra présente d'afiresols en
1. patits
condilionnemanis
Celiulas 1 etfgu
Agrosola exitémeinant Inflammables ou 10
inflammables de calégotie 1 ou 2 ne Quantite > 500 et Stackage de
4321 2 0 contenant pus de gaz inflammables de susceplibly <5000 lonnas génératours 000 | Tonnes
catégania 1 ou 2 gu des liquides d'éfre présenla d’adrosols an
inflammables da catégone 1. pelits
conditiennemenis
Liquidas inflammables de catégerie 4,
liquides inflammabies maintenus 2 una
temperature supdriaure 3 lsur point
d'dhulktion, autres liquidos de point éclair Quanilte
4330 2 | pc | inféricur ou égal @ 60°C maintanus wune | susceplible | :t tonnes Cn'"‘“:; etiou 3 Tonnes
: température supéreuse 4 leur température | d'étre présento <10
d'ébuliiticn ov dans des condilions
parliculiéres de traiteman, telles qu'une
prassion ou une températura élevee.
o 2 | po | Dengereux pour renvirnnement aquatique sgﬁgﬁﬁe =200 | . |Celies 4,5 etou £00 | Toanes
te catdgaric aigué 1 ou chronigua 1 d'étre pissanta ] < 100 B
4511 2 oG Diangereux pour Fenvironnemen aquatique 3 sa‘c'z;lti:!;e 2100 at tonnes Coatulgs 4, 5 elfou <160 | Tonnas
de catégarie chronique 2 d'étre présenta < 200 a
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1
el 2 (y camprls GPL) et gaz nalurel {y
compris biogaz affing, torsqu'il 2 414 raid
conformement aux naimes applicables en Quuntile
4718 2 oC matidre ge biogaz puiific af affine, en suscoplible 3? . 1onnes c“'""lefu' oGl 25 lonnes
asswram une qualite équivalento A celle du | d'étre présante | <30
gaz naturel, y compris pour ce qul est de la
teneur en mélhano, of qu'il & une lzneur
maximale de 1 % en oxygéne)
Les méiangoa d'wpochicrite de sodium
classés dans fa catégasie de loxiciia
agquatique aigué 1 [H400] confenrnl moins
do 5 % de chiore aclif el non classé dans Quantile e
. aucune das aglres classes, caldgarios gt : =20 Celivles 4, 5 etlou -
a1 2§ D | mention de dangas visées dans les aus d-;‘f;“fcfﬂﬁ. ol <200 Ledi 8 Sk T
subriques pour autant gue e mélange en P
Fabisence d'hypochiorila de sodium ne
seralt pas classé dans fa catégorie de
{oxicilé aigué 1 [H400]
Saude ou potasse causlique (emplol ou
slockape de lessivos da) Quantile . )
1630 NC Le liquide tenfaimant plus de 20 % en susecepiible ’ ,1 ggom fonnos Ce“"lﬂsg’ 4 eliou gq t
poids d’hydraxyde de sodivm ou da d'élre présents =
polassium,
Gaz a effel de seme fluomss vises par le f
réglament {CE) n* 842/2006 ob substances
qui appavvrissent i couche d'ozone visess
par 2 riglemonl (CE) n"  1006/200R
{favricalion. empial, stockage).
2. Emploi dans des equipements clas en Quantts de c':g;'g; ":“g”
4802 | 2-a | NC |esploitation. Nuide cymulae | 2300 kg trigorifiques clos | <400 ko
2) Cquipements frigorfiques au chmaliques en exploiiation
{y conpds pompe a chaleur) de capacite
unifaiso suparieure & 2 kg, a quantité
cumulée de fivide susceptible d'élre :
présente dans Minslallation ¢lant supériewra i
ou égale 3 300 kp i

T (sorurds Q) Forirdie Cérndtmes parvid iNw Fbcle U S12-11 v ek dig RO el 4L, fron

663



En tout &at de cause, les conditions d'exploilation et de stuckage sulvantes sont conliniment et
simultanément respectées afin que les installations ne répondent pas a la « régle de cumul seull bas »
définie & ['article R. 511-11-1i du Code de 'environnement .

- Danpers physiques : rubriques 4320, 4321, 4330, 4331, 4718 et 4755

La somme S, doit &tre inférievre & 1. Glle est ralculée pour Tensemble des suhbstances ou mélanyes
dangereux présentant les classes, catégories el mentions de dangers visées par les rubrigues 4200 & 4499
{y compris, le cas échéant, las substances ou mélanges dangereux nommeément désignés aux rubriques
4700 3 4899 et los déchets visés par les rubriques 2700 & 2799), sulvant la formule suivante :

Su=3QQx <1

ol « g » Oésighe la quantité de substance ou mélange dangereux “x* susceptible d'ére présente dans
I'élablissement el « Q, » la quantité seuill bas mentionnée & la rubrique 2760-3, 2792 ou numérctée 4700 a
4799 applicable, si la substance ou le mélange dangereux est visé par I'une de ces rubrigues, ou sinon la
guantité seuil haut mentionnée & la rubrique applicable numérotée 4200 a 4499, S la substance ou le
mélange dangereux est visé par plusieurs rubriques numérotdes 4200 & 4499, la plus petile des quantités
seul bas mentionnges par ces rubrigues est ullisée.

- Dangerss pour Penvironnement : rubriques 4510, 4511 et 4741

La somme S. doit étre inféricure & 1. Elle est calculée pour I'ensemble des substances ou mélanges
dangereux présemant les classes, catégories et mentlons de dangers visées par les rubriques 4500 a 4589
(y compris, le cas échéant, fes suibstances ou mélanges dangereux nommement désignés aux rubrigues
4700 2 4899 et les déchets visés par les rubriques 2700 & 2789), suivant Ja formule suivante |

Sc=¥0.fQu<l

ol « g » désigne |la quantité de suhstance ou mélange dangereux “X* susceptible d'étra présente dans
rétabfissoment et « Q, » la quantité seult bas mentionnée & la rubrique 2760-3, 2792 oy numérotée 4500 &
4599 ppplicable, sl la substance ou le mélange dangeretix est visé par Fune de ces rubriques, ou sinan la
quantité seull haut mentionnée & la rubrique applicable numérolée 4500 & 4599. Si la substance ou le
mélange dangereux est visé par plusieurs rubrigues numérotées 4500 A 4599, |a plus pelite dos quantités

seuil bas mentionnées par ces rubriques est ulilisée.

ARTICLE 1.2.2. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instafiations et leurs annexes, cbjet du présent arrétd, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques comtenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant, En tout état de cause, elles respectent par ailieurs les dispositions du présent arrété et les

réglemomations autres en vigueur.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur (@ cammune, parcelie et lieu-dit suivams

Commune Parcelies Lieu-dit
1 ) 1 7 ' Parc logistique des
Maissy-Cramaycl 656 et G6P Chevrons
. Barc logistigue des
X = Chevrons

Aingi, Marticle 1.2.3. de I'arrBié préfecioral n® 07 DAIDT 1IC 026 du 30 |anvier 2007 est modifié en exchiant
les parculles 656, 669 et 69 de 'aulorisalion.
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ARTICLE 1.2.4, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées of connexes, est organisé de la fagon
suivamie
- Batiment principal : ce bétiment a une surface de 60 000 m® {longueur ; 480 m — lnrgeur : 3125 m ~
hautewr fibre: 1090 m - hauteur au faitage : 13,70 m). Il comprend 10 cellules. Les matidres
dangereuses sont stockées dans les celiules 1, 2, 4, 5, 8, 9 et 10 dont les surfaces vont de 1 500 A &
000 m*. Les liquides et les solides inflammables sont stockés dans les cefiules d'une surace
inférieure & 3 000 my”. Les aérosols sont stockés dans les celiules dont la surface maximale sera de
1500 m~
- BAliments annexes : ces batimems siluds en fagade ouest du batiment principal entre fes cellules 2
el 3 et enire les cellules 6 et 7 ont une surface de 435 m” en R+2. {I5 comprennent les bureaux et
locaux sociaux,

- Locaux annexes .
= Un batiment situé en fagade nord-ouest du batiment principal qui a une surface de 110 m2 Il

comprend le local dlectrigue et la chauRerie :
» Un batiment slwé en fagade nord-est du batiment principal qui a une surface de 75 m2 ||

comprend e local sprinkler ;
» Un batiment situé au nord-ouest qui a une surface de 25 m”, )l s'agit du poste de garde

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente outarisation cesse de produire effet si tinstallation i'a pas &€ mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas €€ exploiée durant deux années consécuitives, sauf cas de torce majeure.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE

ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporite par le demandeur aux instatiations, a leur mede d'utiisalion ou & leur volsinage,
€t de nature & entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande d'auvtarisation, est
portée avant sa réalisation & la connalssance du préfet avec tous les élaments d'appréciation.

Notamment, toute modification portant sur fa nature ou |2 quantité des prodults stockés oy leur mode de
stockage, susceptible de générer des risques supplémentaires {nouveaux phénuménes dangereux ou
scénarii accidentels, aggravotion de la probabilité, cinétique, intensité des elfels d'un accident) non couverts
par I'étude de danger versée au dossier, cst de nature & entralner un changement notable des &dments du
dossier de demande d'awrarisation et donne lieu au porter & ¢onnaissance préalable visé 4 l'alinéa précédent
et & la mise & jour de l'élude de danger, mentionnée & I'article 1.4.2 du présent arréte.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMFACTS ET DE DANGERS

Les études d'impacts et de dangers sonl actualisées & l'occasion de toute modification importante soumise
ou non a une procédure d'autorisation. Cas compléments sont systématiquement communiGués au préfet
qui powra demander une analyse critique d'éléments du dussier Justifiant des vérifications parliculigres,
offectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés 4 cette occasion sont supponés par Yexploitant.

ARTICLE 1,4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les Installations. Touteluis, lorsque feur
entévemen! est intompatible avec les conditions immediales d'expluitution, des dispositions matérielies
interdiront leus réutlisation afin de garantis leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLAGEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installadions visdes sous le chapilre 1.2 du présenl arrété
néressite une nouvelle demande d'autorisation.
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ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

pans le cas o0 r'établissernent change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le ais
gif suit [a prise en charge de Fexploitant,

Celte déclaration mentionne, sH s'agit d’'une personne physique, les noms, prénoms et domiclle du nouvel
exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa ralson sociale, sa forme juridigue,
radresse de son siége sacial ainsi que la qualité du signataire de la déclaration,

ARTICLE 1.4.6. CESSATION D'ACTIVITE

Larsqu'une instaliation classée est mise & larrété définitf, exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci. La notification prévue ndigue fes mesures prises ou prévues pour
assurer, dés I'arrét de Fexplaitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment |

. I'évacuation ou I'éimination des prodults dangereux ainsi que les déchels présents sur le site,

- les interdictions ot limitations d'accés au site,

- la suppression des rfisgues dincendie et d'explosion,

- la survellance des cHets de finstallation slir san environnement,

Le sile doit &tre placé dans un &tat tel qu'it ne puisse porter attelnte aux inléréts mentionnes a Particle L. 511-
1 du Cote de l'environnement et qu'll permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des
R. 512-39-1 & R. 512-30-5 du Code de 'environnement,

CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.5.1. REGLEMENTATIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités cf-dessous (liste non exhaustive) :

Dates - - Textes

11/04/17 i Arrd1é du 11 avril 2017 rofalif aux prescriplions générales applicables aux entrepdts couverts
soumis 2 la rubrique 1510, y compris lorsquls selévent également de l'une ou plusieurs des
rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la numenciature des installations classées pour 1a
protection de fenvirannement*

_ * [instakation étant considérée comme existante au sens de Tarticle 2 de cet arrdie.
04/10/10| Arre1é du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour ta protection de Fonvironnement soumises & autorisation

21/08/08| Arrété du 21 o0t 2008 relatif & Ja récupération des eaux de pluie et & leur usage & Firtérieur et
& Pextérieur des bitimenls

23/12/98| Arrété du 23 décembre 1998 relatit aux prescriptions géﬁéfales applicables at{x instafiations
classées pour la protection de I'envirgnnement sountises & déclaration sous a rubrigue n® 4511

23/12/98] Arreté du 22 décembre 1998 relatif aux prescriptians générales applicables sux (hstallations
classées pour la protection de l'environnement saumises a déclaration sous « l'une ou
plusieurs des rubrigues n® 4510, 4741 gu 4745 » ,
20/00/05] Arrété du 29 septembre 200% relatif & Mévaluation ¢t & la prise en compte de la probabilite
d'occurrence, de ta cintigue, de lintensité des effels el de |a gravité dos conséguences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises &
dlutorisalion ' '
16/07112| Arréle du 16 juillet 2012 rolatif aux stackages en récipients inobiles exploités au sein d'une
installation classée soumise & aulorisation uu lite de Fune ou plusieurs des rubrigues nos
1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4148, ou pour le pétrole brut
au titre de I'une ou plusieurs des rubrigues nus 4510 ou 4511 de |la nomenclature des
Instaltations classées pour la proteciion de lenvironnement et présents dans un entrepol
couvert sounlis au régime de onregistrement vu de l'autorisation au titre de |a rubrigue 1510
de cefle méme nomenclature 5 i
29/05/00} Arréta du 29 mal 2000 relatf aux prescriptions générales applicablos aux instattations clussées
pour la protection de Fenvironnement souniises & déclaration sous 1a rubrique n® 2925‘
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Dates " Textes

s e . e . -
25/07/97| Arrét6 du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
tlassées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous (a rubrigue n® 29120
(combustion) | L L

02/02/98( Anrété du 2 février 1898 modifié relatif aux prélévements et & fa consommation d'eau ainsi
qu'aux eémissions de toute nature des installotions classées pour la protection de
Fenvironnement soumises & autorisation .
07/07/09; Arrété du 7 juillet 2009 relatit aux modakités d'analyse dans l'air et dans ['eau dans les ICPE et
Bux normes de référence ) _ . -~

27110011 Arrété du 27 octobre 2011 portant modaiités d'agrément des iaburaloires effectuant des
analyses dans le domaine de leav et des milieux aquatiques au titre du code de
- I'environnement ' _ s sy
11/03/10] Arrdté du 11 mars 2010 modifié portant modalités d'agrément des laboratoites ou des
urganismes pour certains types de prélévements et danalyses a I'Smission des substances
dans ['atmasphére 3 . o

20/02/12) Arreté du 29 février 2012 muodifié fixant le contenu des registres menlionnés aux aricies R.
. 541-43 el R. 541-46 ¢l code da I‘envirnnnemgnl__“ o
28/07/05| Arrété du 29 uiflet 2005 modlfié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
. {dangereux mentionné A Farticle 4 du décrel n® 2005-635 du 30 mai 2005 o

23/07/97| Arrété du 23 janvier 1997 modifié refatif & |a limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations classées pour la protection de fenvironnement )
31/01/08] Arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif av regisire ¢! & la déclaration annucefie des émissions
el de fransferts de poliuants et des déchels

ARTICLE 1.5.2, RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégislations et
réglementations opplicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivilés territoriales, fa réglementation sur tes équipements sous pression.

Les droits des ters sant et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis do construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, I'entretien ef

fexploitation des instalfations pour :
- fimiter la cansommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractérisliues, ainsi gue la réduction des

quantités rejetées |
- prévenir en fouwtes circonstances, émission, fa dissémination ou le déversement, chrohigues ou

accidentels, directs ou indirects, de matiéres ol substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection
de la nature et de l'environnement ains! que pour la conservation des sites el des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemblo des Installations comporiant explicitement
les vérificallons & effectuer, en conditons d'exploitation normale, en périvdes de deémarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le Tespect des
dispositions tu présent arrété.

L'exploltation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant
une connalssance des dangers des praduits stockes ou vtilisés dans linstaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispase do réserves suffisantes te produits ou matiéres consommables utifisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de fenvironnament lels que produits de neutralisation,
liguides inhibiteurs, produits absorbams..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les disposilions appropriées qui permestent dintégres linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations esl maintenu propre et enfreteny en permanence,

L'exploitant prend los mesures nécassaires afin d'éviter Ja dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdlo de l'exploitant sunt aménages et maintenus n bon état
de propreté {peinture,. ). Los émissalres de rojet et leur péripheric font Fobjet d'un soin particuier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANGES NON PREVENUS

Taut dangor ou nulsance non susceptihles d'étre prévenus par les prescrigtions du présent urr@é est
immadiatemont porté & ia connnissance tu Prefat par 'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPCORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 linspection des installations classées les
accidents ou Incldents survenus du fail du fanctionnement de son instaliation qui sont de nature a porter
atteinte aux Intéréts mentiannés a fanlicle L. 511-1 oy Code de I'environnement,

Lin rapport d'accident ou, sur demande de [inspoction des installations classées, un rapport dincidernt est
transmis par l'exploitant & Finspection des instalfations classées. | précise notamment les circonsiances et
les causes de l'accident ou de Fincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises
ou envisagiées pour Eviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier les effets moyen ou long
terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

ARTICLE 2.5.2. DISPOSITIONS EN CAS D'INCENDIE

En cas de sinistre, I'exploitant réalise un diagnostic de Ifmpact environnemental et sanitaire de celi-ci en
application des guides établis par fe ministére 'écologle dans le domalne de fa yestion du post-accidentelle.
i réalise notamment des prélévements dans lalr, dans les sols et e cas échéant les points d'cau
environnants, afin d'estimer les conséquences de lincendie en termes de poliution, Le préfel peut prescrive,
d'urgence, tout complément utile aux prélévements réatlsés par Fexploitant,

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINEES QU NON)
Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arréie, inspection des instafiations
classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et d'analyses
d'efilients liguides ou gazeux, du déchets ou gde sols ainsi que r'exécution de mesures de niveaux sonores
et vibrations.,

lIs seront exdéculés par un organisme agré¢é ou soumis & l'approbation de linspection en I'absence
tagrément dans e hut de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire prls au titre de la
legistation sur les installations classées. Tous Jes frais engagés & celte occasion sont supportés par
{exploitant,

CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

ARTICLE 2.7.1.EDOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES

1.'exploitant duit établir et tenir & jour un dossier comportant fes documents sulvams -
- le dossier de demande d'autorisation inltial, ainsi que les dosslers successifs |

- les plans tenus 4 jour ;
- les récéplssés du deéclaration et les prescriptions générates, en cas dinslallatons soumises &

declaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielies, en
£as g'installations soumises & enregistrernent non couveries par un arrété d'autorisation ;

- les anérés préfectoraux relatits aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
temslation refative aux installations clussées pour la protection de l'environnement |

- tous les documents. enregistrenients, résultats de vérification ef registres répertonds dans le présent
aIrelc | ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des disposilions doivent Etre prises
potr la sauvegarde des donndes |

- plans de Incallsation des moyens d'intervention et de secaurs. des réseaux intermnes & I'élabissement
{eaux, électricllé, gaz et fivides de toules natures), de circitation des véhicules et engins au semn cle
I'emreprise, ot de situation des stockages de produits dangereus :

- consignes de sécurlté et consignes d'explaitation ;
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- suivis des prélavements d'cau, des moyens de (raitement des divers rejets et des déchets (registres
relatifs & la gestion des déchets, bordereaux de suivi de déchets) ;

- Plans de secoins.

Ce dossior doit étre tenu A |z dispusition de I'nspection des installations classées sur ke sile dirant 5 années
au minimum. Leur mise & jour est constamment assurée ef datée,

1463



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes ies dispositions nécessalres dans la conception, I'exploitation et l'entretien des
installations de maniére & limiler les émissions & Paunosphére, y compris diffuses, nolamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte séiective et fe
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristigues et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notaminent 'efficaché énergéligue.

Saut autorisation explicite, la difution des effiuents est intardite. En aucun cas, efle ne doll constitrer un
mayen do respecter les valeurs fmites.

Les installations de taitement devront étre congues, exploilées el entretenues de maniére a réduire 3 leur
mirimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles efles ne pourront assurer pleinement leur fonctian.

Les instaliations de traitement d'effluents gazeux doivenl &re congues, exploitées et entretenues de
maniére ;

-~ Afaire face aux variations de débil, température et composition des effluents,
- & réduire au minimm leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilits.

Les procédés de fraltemont non susceptibles de conduire & un transfent de poliution doivent étre grivilégiés
pour |'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Los principaux paramaétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiguement et si besoin en continu avec nsservissement a
une slarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuelfement informatisé et tenu a fa
disposition de I'fnspection des installations classées

L'établissement dispose de réserves sufiisantes de praduits ou matiéres consomimables utiisés de maniére
courante ou occasionnelle paur assurer i protection de l'environnement tels que mariches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, ...

St une Indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
exploitan! devra prendre fes dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en
arrérant les instafiations concermndes,

Les consignes d'exploiation de ensemble des instaliations comportent explicitement jes conlidles a
effectuar, en marche normale et & [a suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a
permettre en taute circonstunce le respect des disposilions du présent arréta.

Le brilage & i"air libre est mterdit,

Les tuyauteries el cabies lectrigues en tranchéos franchissant fes voles et aires sous des ponceaux ou
dans des gaines sont proléyés ou enterrés & une profondeur suffisante, pour éviter toute clétérioration.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la prababllité des émissions accidentelles et pour que
les rejets carrespondunts ne présentent pas de dangers pour |2 santé et fa sécurité publique. Les incidents
ayant entrainé des rejets dans I'alr non conforme ainst que les causes de ces nckdents et les remédes
apportés soRt consignes dans un registre.

ARTICLE 31.1,3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a f'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nire A fa santé ou & a sécurité publique.

LInspeciion des installations classées peut demander lu réalisation d'une campagne d'évaluation de fimpacl
oliaclif de linstallation afin de permettre une meilloure prévention des nuisances.
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ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispusitions nécessaires pour

prévenir les envols de potissiéres et matiéres diverses !

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagdes (formes de pente,
revBtement, eic.), et convenablement netioyées,

- les véhicules sortant de linstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voles de
circutation. Pour cela des dispositions 1elles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de hesoln,

- les surfaces off cela est possible sont engazonnees,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant

Des dispositions éguivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Les voies de circufation internes & I'établissement doivent dire congues et aménagées de maniéra a
permetire une évolution aisée des véhicules, En particulier, les rayons e courbures sont dimensionnés en

conséguence.

Les accés et sorties de létablissement doivent étre aménagés (signafisation, ..) de maniére & ce gue
l'entrée ou | sortie de camions ne puisse pertikber |e trafic routier alentour ou &fre source de fisques pourla

circulation des piéions & proximité des instaltations.

la vitesse de circulation des véhicules & lintéricur de I'établissement est fimitée a 20 km/h. Au
stationnement, les moteurs des véhicules doivent 8lre arrétés, |'usage des averiisseurs est interdit.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFEUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stuckages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, stockage de déchets, bétiments fermes) et
les instalfations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibllite
technique démontrée, munies de dispositis de capotage el d'aspiration permeltant de réduire les envols de
poussitres. Si nécessaire, les dispositlfs d'aspiration sont raccordés a une instalfation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
safisfunt par ailieurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans ia mesure du possible, captés A la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a Fhygiéne et a la séeurité des travailleurs,

I.es paints de rejet dans te milieu naturel doivent élre en nombre aussi rédull que passible. Tout rejel non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. la dilution des rojets
atmosphérifques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent pezmettre une bonne diffusion dans le milieu réceptour.

Les rejets & l'aimosphére sont dans toule la mesure du possible collectés et évacués, par lintermédialre de
cheminées pour permetire une bonne diffusion des sejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la pius proche du débouché i Patmosphére, est cangue de fagon & favoriser au maximum Yascension
des gaz dans Faimosphére. 1a pariie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée quc la vitesse chaisie pour |es gaz dans la
cheminée. L'emplacement de ces conduils est tel quit ne peul y avalr & aucun moment siphonnage des
effluents rejetts dans les conduits ou prises d'alr avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de
point anguleux o [a variation de la section des condults au voisinage du débouché est conbinue et fenle,

Los conduils d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
reprs ci-aprés, doivent étre aménagss (plate-forme de mesure. arifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de manlére & permeltre dey
moesures représentatives des émissions de poluants & l'atmosphéra. En parliculier les dispositions des
normes NF 44-052 el EN 13284-1, ou toute autre nonme européenne ou internationale équivalente en
viguolr & |a date d'application du présent arrélé, sont respectées.

Ces paints doivent 8tre aménagés de manidre & étre alsément accessibles ef permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent dgalement &tre prises pour lacHiter Inteyventian d'organismes
extérieurs 3 la demando de I'nspection des installations classées.
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Les incidents ayant entrainé fe fonctionnement d'une alarme etlou f'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apporiés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

| = . oy
e Instalations ]

[ N°® de conduit e e Puissance ou capacité l Caombustible

[ 1 Chaudiére 2,5 MW J Gaz naturei

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteurrenm
lEmduit N1 6 ] ‘

* Diftérence entre laltitude du débouché & V'air libre et laltitude moyenne au sol & lendroit considéré.

Vitesse mini d'éjection en mfs 1

Le débit des effivents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normafisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de fa vapeur
d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

lLes rejets issus des installations dolvent respecter les valeurs fimites suivantes on concentration, les
voliimes de gaz étant rapportés

- 4 des condilivns normalisées de température (273 Kelvins) et de pression (201,3 kilopascals) aprés
deduction de fa vapeur d'eau {yaz secs) ;

- &une tensur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

l‘,’n:nnt:e.-ntra\tltz:’;’;Ir li;ftns.lianlanées en Conduit N° 1
Cnnce:'ntralim: en Oz de fé!érel1ce 3%
Pous.sléres i 5
. S0, ” .35
o NOx en équivgle.r.l-l NO, ‘ 100

ARTICLE 3.2,5. MESURES PERIODIQUES DE LA POLLUTION REJETEES

L'exploitant falt effectuer au moins tous les trols ans, par un arganisme agréé par le ministre de
lenvironnement, une mesure du débit rejelé, de la vitesse d'éjection, des poussiéres et des tencurs en
uxygéne, en oxydes d'azote et de souffre dans les gaz rejelés & 'atmosphére selan les méthodes
normalisées en vigueur.

A délaut de méthode spécificue normalisée et kisque les composes sont sous forme parriculaire ou
vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décriies par fa norme NFX 44-052 doivent gire
respoctaes.

[.es mesures sont effeciiées sur une durée minimale d'une demi-heure, duns des conditions représentatives
p

du fenctionnement de [installation.
15/63



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 4. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIES DE QUALITE DU MILIEY

L'implantation et le fonctionnement de {instaliation est compatible avec les objeclifs de qualité ¢t de quantité
des eaux visés au IV de Yasticle L. 212-1 du Code de l'environnement. Elle respecie les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux. La conception et l'exploitation de finstallation
permeitent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter fes flux d'eau. Notammant la réirigération en circuit ouvert est interdite,

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure tolalisateurs
de la guantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement inlormatisé et consuttable par l'nspection des installations classées.

Les préfévements d'eau dans le miliey qui ne s'avérent pas ligs & {a lufte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les guantités suivantes ;

Préiévement
Origine de la ressource maximal
annuel {m'}
Réseau public
d'adduction de §a 4500
commine de MOISSY-
CRAMAYEL

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Des disconnecteurs ou tout autre équipement présentant des garantles équivalentes sont placés sur les
réseaux d'eau Intérieurs afin d'éviter tout phénaméns do retour d'eau de I'établissement vers le résean

public auguel it est raccordé,

Ces dispositifs sont adaptés aux risques et placés en amont immédiat du danger potentiel canformement
aux guides technigques refatifs & la protection sanitaire des réseaux de distribution d'eau destinée a la
consommation humaine. Hs font Fobjet d'une maintenance au moins annuelle,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efffuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu aux chagpitres 4.2 et 4.3 vu
non conforme & leurs dispositions est interdit.

Al'exception des cas actidentels ol la sécurité des persunnes ou des installations sesait compromise, Il est
interdit o'étakilir des liaisons direcles entre les réseaux de collecte des effluents duvant subly un raltement au

aire détruits et le millev récepteur.

Les procédés de trailenent non susceptibles de conduire a un lransfort de pollution sont privilégiés pour
lepuration deys effluents,
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un pian des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis & jour,
natamment apres chaque madification notable, el datés. lls sont tehus & a disposition de Iinspection des
installations classées ainsi que des services dincendie et de secours.

l.e plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;

- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- ley dispasitifs de protection de Falimentation {bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou
tout autre disposilil permettant un isolement avec 2 distribution alimentaire,...),

- les secteurs collectés el les réseaux assoclés,

- les auvrages de loutes sortes (vannes, compleurs...),

- les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contrble et les points de rejet de toute nature (interne

ou au milieu),

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux cle coliccle des effluents sont congus et aménagés de manidre & Gire curables, élanches et
résister dans le 1emps aux actions physiques ot chimiques des effiuents ou produits susceptibles dy
transiter.

L'exploftant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les
réseaux de collecte des effluents sont curds régufiérement des boues pouvant contenir des hydrocarbures.

Les diiférentes tuyauteries accoessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejets par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader fes réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les coillecteurs vehiculant des eaux pofludes par des ligiides inwflammables ou susceptibles de éire
(natamment des collectes au niveau des celides de stockage de liguides inflammables) sont protégés

efficacement contre le danger de propagatien de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite avcun effucnt issu d'un réseau collectil

externe ou d'un autre site industriel,

Article 4.2.4.2. fsalement avec les milleux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux fassainissement de I'établissement par ropport &
fextérieur. Ces dispositifs sonl maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toule circonstance
localement et & partir ¢'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnemeant sont

définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEV

ARTICLE 4.3.1. iDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploltant est en mesure de distinguer les différentes catégones d'effiuents suivants

- les eaux pivviates non paliués (eaux de 1oiture, ...) - EPt,

- les eaux phiviales suscepiibles d'élre poliuées {eaux de voiries) : EPv,

- les eaux usées (vannes el eaux dfe lavage des sols) : FU.

Le réseau internc permet notemment de séparer les eaux pluviales non polludes des eaux pluviales
susceptibles de Fdtre,

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents poliués ne conbiennent pas de suhstances de natire & géner le bon fonclionnement des
ouvrages de fraitement.

La dilution des effluents est Interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen ge respecter les valeurs
sevils de rejets fixés par le présent armélé, | est interdit d'abaisser les concentrations on substances
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polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblemenl des efffuents
normaux de I'établissement ou celies nécessalres  la bonne marche des instaflations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans fa {ies) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les mifieux de
surface nan visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La concoplion et ta performance des instaliations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues,
exploiites et survelllées de maniére 4 réduire au minimum les durtes dindisponibilité ou a faire face aux

varialions des caractéristiques des efiluents brsts (débit, température, composition...) y compris & I'occasion
du démarragje ou d'arrét des installations.

Si sne indisponibilité cu un dysfonctionniement des installations de traitement est susceptible de conduire 4
un dépassement des valewrs limites imposces par le présent arrété, I'exploitant prend les dispusitions
nécessairas pour réduire la pallution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabirications cancernées,
Les dispositions nécessaires dolvent étre prises pour limiter ies odeurs pravenart du traltement des effluents
ou dans les canaux & clel cuvert {canditions anadrobles notamment).

Le séperateur & hydrocarbures cohtenant les hydrocarbures plégés est curé et vidangé autant que de besoin
afin d'assurer sa plelne capacité do rétention et au minimum selon une fréguence annuelle.

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de ia bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur 1 reglistre.

La conduite des instafations est confiée & un personncl compétent disposant d'une formation initiale et
continue,
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de cotlecte,

de trailement, de recyclage ou de rejel des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des
moesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a é1é procéde.

les eaux pluviales susceptibles d'étre poliudes, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
dispositif de traitemeni adéquat permeltant de traiter fes pefluanis en prasence.

Ce dispositit de traiteme ¢st conforme aux normes on vigueur, il est nettoyé par une sogigteé habilitee
forsque |e volume des boues atteint 2/3 de fa hauteur wile de réquipement et dans tous les cas au moins
une fois par an. Ce nettoyage conslste en |a vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du

bon fonctionnement de l'ohturateur.

Les fiches de suivi du nestoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité du
séparateur hydrocarbures & la norme en vigueur ains gue les bordereaux de traitement des déchets
détruits ou retraités sont tenus a la disposition de linspection des installations classées.

Les eaux phiviales ainsi trailées sont rejetées dans les jardins d'infiliration du site.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Las réseaux de collecle des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejel gui
présenten les caractéristiques suivantes :

Poinl de rejet vers le milien récepteur codllié par le | .,

présent arrdté
Nature des elfiuents T Eaux vsées {EU)
Cxuroire tu ezl RASEDY eaux usdes Ju li 2one

Milicn raturel recepteur ou Siation de iraliement collective | Slalion d'épuration d Cvry

Concilions de raccordement Convenliun avec fe gestianraire de 1a station dépuration mit aigorisation
e deversemant (art L. 1331-10 du Cade tin la santé publique)
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Point (e rejet vers ic miliey récepleur codifit par le N*2

préseni arrété

Naiuie des effiuents Eaux pluviales non polluées (FPY)
Exudtrire du rejet Les fardins d'infikeation de sile
Traitement avan rojel {

Miliets natured idveplenr Las jurding (Finfitration du site
Conditinns de raceordement !

Point de rajat vors le miliew récepteur codlfié par le N3
présent arrété

TR 2 TLrmrs 147, S v e e ey ar AR IR 8 B0 0 Mab B ns s S S R 5 A B P S S p et

Natuse des elffuemnts Faux pluviales susceptibles d'dlre polludées (EP)
Extivire du rejet L.es fadins dinfiltration e sde

Traltenent avant iofet Séparatewr & hyrdrocarbures

Milieu naturel sécopteor Les jardins dinfiliration rdu sie

Congidons dn raccordement i

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT £T EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
43.6.1.1 Rejet dans le miliew naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire aulant que possible la
perturbation apportée au miller récepleur, aux abords du point de rejot, en fonction de lutilisation de I'eau &
proximité iImmédiate et & l'aval de celui-ci.

Hs doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milleu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.
436.1.2 Refet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de la convention passée avec le gestionnaire
gde la station d'épuration d'Evry ou de l'aulorisation déliviée par la collectivité & laquelle appartient le réseau
public el fouvrage de traitement collectf, en application de l'article L. 1331-18 du Code de la santé publique.
Cette convention ou cette autorisation est transmise par I'exploitant au Fréfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43.62.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ocuvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préfévement d'échantillons et des
points de mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces polnts sont amenagés de manidre & 8tre alsément accessibles et permettre des Interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions dolvent également élre prises pour faciliter tes interventions d'organismes
extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agenis des services publics, notamment ceux chargés de |a Police dos eaux, doiven! avolr libre accés
aux dispositifs de prélévement gui éguipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

436,22 Seclionde mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristigues (rectitude de la conduile a l'amon,
gualité des parvis, régime d'écoulement) permettent de réafiser des mesures représentalives de maniére &
ce gue |2 vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou ubsiacles situés & raval ct que l'effluent

soi suffisamment homagéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les offluents rejetés doivent &tre exempls :

- de matiéres floantes,

- de produits suscoptibles de dégager en ¢gout or dans le miteu naturel directement ou indircctement
des gaz ou vapeurs foxigueas. infammables ou odorantes,

- de fous produits susceplibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres
deposubles ou précipitables qui, directement ou indireclement, sont susceptibies dentraver le bon

fonctionnement des ouvrages
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Les effluents doivent également respecter les caracténistiques sulvantes .

- Tempéralure : < 30 °C,

- pH:comprisentre 55185,

- Couleur : modification de la coloration du milies récepteur mesurée en un point représentatif de la zone

de mélange inférleure & 100 mg/Puff.

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de coliccte sont congus pour évacuer les diverses catégories deaux polluées issues des

activités pu sortant des ouviages d'épuration interne vers les traitements apprapriés avant d'ére évacuées

vers le milieu récepleur autorisé 3 les recevolr.

ARTICLE 4.3.9, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX USEES

Les eaux doumecstigues (EU) sont Waitées et Svacuses conformément aoux régles sanitaires ¢l
d'assainissement en vigueur.

ARTICLE 4.3.10, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux récupérées sur les aires et voles de circwlation, les aires de stockage, les aires de stationnement
des polds-fourds sont colleciées et traitées par passage dans un ou plusieurs séparateur-déhourbeurs
¢'hydrocarbures équipés d’un dispositif d'obturation automatique, permettant ia rélention des caux palludes,

associé & une alarme.
Les eaux sonl ensuite dirigées vers les jardins dinfiltration du site. Ces eaux doivent respecter, avanl rejet
au milieu récepteur, les valeurs fimites fixées a Farticle 4.3.11 du présent arréte.

Dans le cas od [a teneur en polluants de ces eaux dépasse les fimites autorisées, les eaux phiviales paliuées
et collactées dans les Installations sant dliminées vers les filigres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Les eaux de pluie des toitures, parkings des véhicules |égers et trotiolrs sont callectées séparément des
saux piuviales des autres surfaces revetues (voirles,...). Elles sont transiérées directement vers les fardins
d'infiration du site. Cependant, lexploitant récupére une partie des caux pluviales de toilure via un
réeupérateur de 15 m? qui sert a ['alimentation des sankaires.

P'exploitunt est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales nan polludes dans ke milieu récepleur
considérg, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies

Rolerence du rejet vers le milieu récepteur - n®2 et 3 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

[ paramatres " Concentrations |
maximales
{mgi)
MES 35 T
PROS ao
DCO 125
! Hydrocarbures 10
i Tataux

ARTICLE 4.3.12. RECUPERATION DES EAUX PLUVIALES DE TOITURES

E'exploitant récupére une partie des eiux pluviales de toiture dans un recupératewr de 15 m? afin d'étre
réutlisées paur alimentor les sanitaires (eau de chasse d'eau) ou gour alimenter les réserves pompiers. Les
équipements de rérupération de I'eau de pluie sont congus et réalisés, conformeémant nux régles de 'art, de
maniore & ne pas présenter de risques de contamination vis-a-vis du réseau de distnbution destinée a la
cunsommation humaine et respectent les dispositions de l'arrété du 21 aoUt 2008 relalif & la récupération
des suux de piute et & leur usage & 'Intérieur et A l'extérieur des bitments.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5,1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispusitions nécessalres dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de
ses Instalations pour :

*  en priorilé, prévenir et réduire la producliun et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
canception, la fabrication et {a distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de l'ublisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur
utifisation ;

* assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre -
1. la préparation en vue de la réutilisation,
2. |erecyclage,
3. loule aulre valorisation, notamment la valarisation énergétique,

4, [Pélimination,
Cet ordre de priorit¢ peut &tre modifié si cela se justifie compie tenu des effets sur l'environnement at la

santd humaine, el des conditions techniques et économigues. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires & disposition de linspection des Installations classées. '

ARTICLE 5.1,2, SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement ta séparation des déchets {(dangereux ou non) de

fagon & assurer leur orientation dans les fili¢res autorisées adaplées a leur nature et 3 leur dangerasité. Les
déchetls dangereux sont définis par farticle R. $41-8 du Code de I'environnement.

Les déchets d'emballage sont gérés dans les conditions des articles R, 543-G6 & R. 543-72 du Code de
I'environnament.

Les huiles usagées sont gérées conformeément aux articles R. 543-3 & R, 543-15 et R. 543-40 du Code de
fenvironnemant portam réglementation de la récupératon des huiles usagdes et ses textes d’application
{arréte ministériel du 28 janvier 1999). Dans l'attente de leur ramassage, eBes sont stockées dans des
réservoirs éanches ct dans des canditions de séparation salisfaisanies, Gvitant notamment les mélanges
avec de Peau ou toul autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées dnivent éire remises i des apéralewrs agréés (ramasseurs ou exploltants d'installations
d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'atticle R, 543-131 du
Code de Fenvironnement relatif 8 fa mise sur fe marehé des piles et accumuilateurs et  laur élimination.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformeément aux articles R.543-137 4 R. 543-151 du Code de
I'environnement. s sont remis & des opérateurs agréés (collocteurs ou exploitamis d'instaflations
d*élimination) ou aux professiannels qui utiisent ces déchets pour des travaux publics, de romblaiement, de
genie civil ou pour l'ensiluge.

Les déchels d'équipements éleclriquos et électraniiies sont enfevés et trailés selon les dispositions des
arficles R, 543-195 & R. 543-201 du Code de Fenvirannement,

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'élabfissement, avant leur trailement ou feur &imination,

doivent I'éfre dans des conditions ne présentant pus de fisques de pallution {prévention d'un lessivage par
des eaux métdorques, d'une polkition des caux superficielles et soulerrnes. des envols et des odeurs)

paur les paputatiorss avoisinantes et I'environnement.
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En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de conlenir des produits poliuants sont
réalisées sur des alres étanches et aménagées pour la récupéralion des évenlucis liquides épandus et des
eaux méléorques soulliées,

l.a guantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités mensuelloment produites
(sauf en situation exceptionnelie jusiifiée par des contraintes extérieures a Fétablissement comme les
déchets générés en faible quantité {<5t/an) ou falsant I'objet de campagnes d'éimination spéciliques). En
tout état de cause, ce délai ne dépassera pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'oxploitant orienle les déchets produits dans des filiéres propres a garantlr les intéréts visés a tunicle L.
B11-1 et L. 541-1 du Code de Fenvircnnement

Il sassure que fe personne & qut il remet les déchets est aulorisée a les prendre en charge et gue les
installations destinataires des déchets sont régulidrement autorisées a cet effet.

H fait en sorte de limiter le transport des déchels en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguiement autorisées, toute éliminaton de déchets dans I'enceinte de
I'dtablissement est interdite.

Le mélange de déchels dangereux de catégories differentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et lc mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence & l'arrété du 29 fevrier 20112 fixant le contenu des registres
nienfionnés aux aricles R. 541-43 ¢t R. 541-46 du Code de l'environnement,

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Textérieur doit Etre accompagne du bordereay de suivi de
déchet dangereux élabli canformément & Farticle R, 541-45 du Code de f'environnement et dans les formes
fixées par I'arr@té du 29 juilfet 2005 modifi¢. Les bordereaux et juslificatlfs correspondants sont tenus & g
disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou fion) respectent les dispositions des anicles R. 541-
49 A R, 541-64 gl R. 541-79 du Code de I'anvircnnemunt relalils 2 la collecte, au transport, alt négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporieurs utifisés par Fexplaitant, est lenue & la disposition
de linspection des installations classées.

Limpottation ou |'exportation de déchets {dangereux ou non) ne peut &ure réalisée qu'apras accord des

autorités compéientes en application du roglement (CE) n* 1013/2006 du Parlement européen et du Conscll
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets. .

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels golvent &tre éliminés dans les canditions des articles R, 534-66 a R.
543.72 et R. 543-74 du Code de lenvironnement portant application des articles L, 541-1 et suivants du
Cotle de Penvironnement rolalifs & I'élimination des déchels et A la récupération des matériaux et relatif,
notamiment, aux déchets d'emballage dond les détenteurs ne sont pas des ménages.

ARTICLE 5.1.8. DECLARATION ANNUELLE

Contormément aux dispusitions de F'arrété du 31 janvier 2008 madifié relatif au registre et & la déclaration
annuelle des émissions ol des transferts de polluants ot des déchats, I'exploitant fournit chaque année &
radministration romp&tente une déclaration sur la nature, les quantités et la destination ou l'origine des
tiéchets dangareux.
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6,1.1. IDENTIF}CATION DES PRODUITS

Linventalre et I'état des stacks des substances et méfanges susceplibles d'@ire présents dans
I'établissement (nature, &lat physique, quantii, emplacement) est tenu a jour et & disposition de linspaction
des installations classées.

Uexploitant vellle notamment & disposer sur Je site, et & tenir a disposition de I'inspection des installations
classées, 'ensemble des documents nécessaires i I'identification des substances ot des produits, et en
particulier les fiches de données de sécurité a jour pour les substances chimiques ot mélanges chimigues
concornés présents sty o site.

ARTICLE 6.1.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fifs, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substahces et
mélanges, et s'll y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le
cas échéant par la réglementation sectorielle appicable atx produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
égaiement 8tre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé,

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1, SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

|‘exploilant s'assure que les substances et produits présents sur e site ne sont pas terdits au titre des
réglementations européennos, et natamment :

- quil n'wiilise pas de produits biocides contenant des substances actives ayant fait i'abjet d"une
décision de non-approbation au titre de Ja directive 88/8 ot du réglement 528/2012,

- qu'll respecte les interdictions du réglement n® 850/2004 sur les polluants organiques persistants,
- qu'lt respecie les restrictions inscrites & Pannexe XVil du réglement n* 1907/2006 dit REACH.

S estime que ses usages sont couvarts par d'éventuelles dérogations & ces limitations, I'exploitant Lent
lanalyse correspondante & la disposition de linspection des instalfations classées.

ARTICLE 6.2.2. SUBSTANCES A IMPACTS SUR LA COUCHE D'OZONE (ET LE CLIMAT)

L'explaitant informe finspection des installations classées s'il dispose d'équipements de rélrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chiorotiuorocarbures et hytirochlorofluorocarbures, tels
gue définis par le réglament n* 1005/2009.

5'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes A chaleur contenant des gaz a
effet de scrre fluorés, tels que dofinis par le raglement n® b17/2014, et domt ke potentiel de réchauffement
planétaire est supédieur ou égal & 2 500, Pexploitant en tient |a liste a la disposition de linspection.

Les prescriptions de ['arréto du 4 aalit 2014 relatf sux prescnptions geéndrales spplicables aux installations
classées pour la protecton de I'environnement soumises & déclaration sous fa nibrigue n” 4802 sont
applicailes.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS
ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

Linstafiation est canstritie, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnemant ne puisse étre & Porigine
de bruits transmis par voie aérlenne ou sofidienne, e vibrations mécanigues susceptibles de compromelize
ta santé ou la sécurité du vaisinage au de constiluer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & lu limitation des bruils émis dans
I'environnement par les installations relevant du livie V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que las
régles techniques annexees a la circulaire du 23 julllet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'envirennement par les instaflations classées sont appficables.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée six mois au maximum aprés la mise en
service de ['installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Farrélé du 23
janvier 1997, Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'instaflation sur ene durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effeciuée aux frais de l'exploitant par un organisme gualifig,
notamment & la demande du prefet, si linstallation fait l'objet de plaintes ou en cas de moddication de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les malériels de manitention et les engins de chantier utilisés & Pintérleur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une gdne pour le voisinage, sonl conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 & R. 571-24 du Code de Fenvironnement, 4 I'exception des matériels destinés & étre
utisés & {'extérieur des batiments visés par I'arréié du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4
mat 2007, soumis aux dispositions dudit ard1c,

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acouslique (sirénes, avertisseurs, haw-parieurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf sl feur emploi est exceptionnet et réservé a ia prévention ou au
signalement d'incidents graves au d'accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 7.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne dolvent pas dépasser en ¥mite de propriéé de |'élablissement los valeurs
suivantes pour les différentes périndes de la journée |

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7ha 22 h, Allant de 22h a7 h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jouss fériés)
Niveau sanose linite 70 08(A) : .__..;0 dBA
idmissiblc { )
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ARTICLE 7.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERCGENCE

Niveau de beuit ambiant existant dans | Emergence admissible pouria | Emergence admissibie pour 12
les zones a émergence réglemantée période allant pe::: ;’ ?e:“:i::;fcizeg aat?{\),;:)si
{incluant le bruit de I'établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et jours ferigs

fériés

" supéricur 4 35 dB{A} et inféreUr ou
£gal 4 45 dB(A)

6 UB(A) 4 dB{A}

Supérienr a 45 dB(AY 5d8¢8) 3 dB{A)

Les émissions sonores dues aux actvités des Installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles tixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 3 émergence
réglementée.

CHAPITRE 7.3 VIBRATICNS

n cas d'émissions de vibrations mécanimques génantes pour fe voisinage ainsi que pour la sécurlie des
biens ov des persannes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi que {a
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant fes spécifications des régles techniques
annexées 4 1a circulaire ministérielle n® 23 du 23 jullier 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
lenvironnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire fa consommation énergétinue et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

- les éclalrages intérieurs des locaux sont éteinls une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation
de ces locaux,

- les itluminadions des fagades des batiments ne peuvent étre aflumées avant le coucher du solell et
sont éteinles au plus tard a 1 heure,

Ces dispositions ne sont pas appficables aux installations d'éclairage destinées a assurer la proiection des
hiens lorsqu'elles sant asservies a des disposilifs de délection de mouvement ou drintrusion,

L'exploitant du batiment doit s'assurer que fa sensihifilé des dispositifs de détection et |a temporisation du
fonctionnement de Pinstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par fa réglementation,
ceci afin d'éviter que I'éclalrage fonctionne toute fa nuit.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPES DIRECTEURS

E'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres paur prévenlr {es incidents et accidents susceptibles
de concerner tes installations et pour en limiter tes conséquences. If organise sous sa responsabilité les
masures appropriées, paur obtenir ot maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les siluations transitoires el dégradéas.

I} met an place le dispositif nécessaire pous en obteni 'application et le maitien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

ARTICLE 8.1.2. PROPRETE DE LINSTALLATION

Les locaux sant maintenus propres et régufigrement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matidres dangereuses ot poliuanies et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adaple aux Hsques
présentés par les produits ¢t poussiéres.

GHAPITRE 8.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1, LOCALISATION DES RISQUES

| ‘exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstaflation qul, en raison des caractéristiques
gualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulifisées ou produites, sont suscepthles
détre a lofigine dun sinistre pouvant avolr des conséquences directes ou indirectes sur fes inteéréts
mentiannés i Parlicle L. 531-1 du Code de l'environnemsant.

L'exploitant dispose d'un ptan général des ateliers ol des stockages indiquant ces risques.
Les zones & risques sont matérialiséas par (olis mayens appropriés,

ARTICLE 8.2.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

L'exploitant fient & jour un Otat des matiéres stockées.

L'exploitant dispose, suf le site et avant réception des matigres, des fiches de données de sécurité pour les
malidres dangereuses, prévues par le Code du travail.

Ces documents sonl tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services
d'incendie et de secours ¢t de finspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Lexploitant tent les exploants dinstatiations ciassées vuisines Informées des risques d'accident majeurs
identifics dans I'dtude de dangers dés lors que fes conséquences de ces accidents majeurs sont
susceptibles d'alfecter lesdites instalfations,

1l transmet copie de celle information su Préfet et & Vinspection des installations classées. |l procede de la
sorte lors de chacune des révisions de 'élude des dangers ou des rnises & jour relatives & la définitlon des
périméires ou & a nature des risgques.
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CHAPITRE 8.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.3,1, ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Fintériew de I'établissement. |.es régles sont portées &
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une informalion appropriée.

Les voles de circulation ef d'accés sunt notamment délimitdes, maintenues en constant état de propreté et
degagees de toul objet susceptible de géner |2 passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins
des services dincendie piuissent évoluer sans difficulié. Les véhicules dont la présence est lige &
I'exploitation de I'entrepat doivent pouvuir stationner sans occasionner de géne sur fes voies de circufation
externe a entrepdl tout en laissanl dégagés les accés nécessaires aux secours, méme en dehors des
heures d'expioltation et d'ouverture de I'entrepdl. La voie d'accds des services publics dincendie et de
secours est maintenue dégagée de toul stationnement. Elle comporte une maténiafisation au sol falsant
apparaitre la mention « accés pompters ». Ce dispositif peut &tre renforcé par une signafisation verticale de
type « stationnement interdit ».

Au moins deux acceés de secours éloignes l'un de Fautre, et le plus judicleusement placés pour éviter d'étre
exposés aux eflels d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de I'extéreur
du site pour les moyens d'intervention. Ces accés sont congus pour pouvoir 8ire ouverts immeédiatement sur
demandie des services dincendie e de secours ou direciement par ces demiers,

L'établissement est efficacement clbluré sur la 1otalité de sa périphérie. La hauteur minimale de la cldtura,
rmesurée a partir du sol du cOLé extérieur, est de 2 mdires.

Article 8.3.1.1. Gardiennage et contrble des accés
Toute personne étrangére & I'établissernent ne doit pas avelr libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispusitions nécessaires au contrdle des accts, ainsi qu'a la connaisssnce
permanente des personnes présentes dans I'éablissement,

Une surveillance de I'établissement par gardiennage ou télésurveillance (avec repont des alarmes anti-
intrusion, alarmes mcendie, autres alarmes techniques..) est mise en place en permanence afin de
pernetlrs nolamment |'acces des services de secours en cas d'incendie. L'exploitant &tablit une consigne
sur | nature et a tréquence des contrdles & efloctuer,

L'ensemble de ¥établissement est efficacement protégé contre towte intrusion,

Le responseble de I'établissemont prend toutes dispositions pour que lui-m&me ou une parsonne déidéguse
techniquement compétente en maliére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les fieux en
cas (e besoin y compris durant los périodes de gardiennage dans un délal de Pordre de 30 minutes,

Dans un délai d'un mois avant le démarrage de I'exploitation de Pentrepdt, 'explaitant transmet au Préfet de
Seine-et-Marne les coordonnées d'un responsable du site ou d'un comrespondant sur place. Ces
coordonnees sont réguliérement mises a jour.

Artfcle 8.3.1.2. Caractéristigues minimales des voies

Les bétiments doivent Bire en permanence accossibles pour permetize Fintervention des services d'incendie
et de secours. Une voie au mains est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'entrepdt.

La desserte des bitiments sur leur périphérie est assurée par des voles répandant aux caractéristiquos

suivames :
- choussée libre de stationnement de 6 métres de large au minimum pormettant le craisement des

vohicuies ;

- force portate calculée pour un véhicule de 320 kN (avec 130 kN maximum par essiow, ceux-¢i
8tant distanis de 3,6 métres minimum) ;

- rayon intdrieur R supérieur ou égal & 13 métres ;

- suramgeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres (S et R étant
exprimés en métres) ;

- hauteur fibre supéricure ou égale a 4,5 meires ;

- penie inférieure & 15% ;

- chaque point du périmétre de PMnstallation est & une distance maximale de 60 métres de celte
vole.
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ARTICLE 8.3.2. MISE EN STATION DES ECHELLES AERIENNES

L'exploitant met en place sur toutes les facades du bétiment de stockage et sur toutes les facades de
chaque celiule une vole « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles aériennes au
plus proche de chaque mur coupe-feu en fonetion de la configuration du batiment conformément aux plans
transmis dans le dossier de demande d'autarisalion. Celie voie échelle est directement accessible depuis 1a

vagie engin.
Nepuls cette voie, une échelle accédant & au moins toute fa hauteur du bitiment peut 8tre disposée,

La voic respecte, par allfewrs, les caractéristiques suivantes :
-~ lalargeur utie est au mimimurs de 4 meéires,

- duans fes virages de rayon Intérieur inférieur & 50 métres, un rayon Intéreur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R miélres ost ajoutée,

- la vole résiste 4 la force portante calcuiée potr un véhicule de 320 kN svec un maximum de 130 kN
par essieu, ceux-ti étant distants de 3.6 meétres au maximum et présonte une résistance au
poingonnement minimale do 88 Nfem2.

L‘aire de mise en slation dos alres des échelles aériennes respecte les caraciéristiques suivantes :
la longueur de l'aire de stationnement au minimum de 10 métres,
- la largeur de l'aire de stationnement au minkmum de 7 métres,

- la pente au maximum de 10%,

~ la distance par rapport 4 [a fugade est de 1 meélre minimum et B métres maximum pour un
stationnement paraliéle au hitimen o inférleure & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire
au bétiment,

- la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 KN avec un maximum de 130 kN
par essieu, ceux-¢ci étant distanls de 3,6 métres au maximum et présente une résistance au
paingonnement minimaie de 88 Nfcm?,

aucun obstacle aérien ne géne la mancetivre de ces echelles A la verticale de I'ensemblo de la voie,

- elle est maintenue en permanence accessible, dégsgée en permanence pour permetire
lintervention des services d'incendie et de secours. Si les conditions d'exploltatton ne permettent
pas de maintenir ces aires dégagées en permanence {présence de véhicules liés & Texploitation),
l'exploitant fixe les mosures organisationnelles permettant de kbdrer ces aires en cas da sinistre
avant Parrivée des sorvices dlincendie et de secours. Ces masures sont intégrées au plan de
défense Incendie,

L'exploitant prévoit des surlargeurs de la vole engin si la mise en place des engins de secours au niveau des
aires de mise en station des tchelles impacle la voie pompier. Les engins doivert pouvoir circuler ibrement
sur |e périmetre de linstallation ol se crofser malgré |la mise en station sur les voies échefles.

A partlr de chaque voie « enpins » pu « échulie » est prévu un accés 3 toutes les issues du batiment ou au
mains & deux cOtés opposes de I'nstakiation par un chemin stabilisé de 1,80 métres de large au minimun,

Les gccés oux celivles sont d'une fargeur de 1,80 métres pour permettre le passage des dévidoirs.

Les quals de déchargement sont oquipés d'une rampe dévidoir de 1,80 molres de large et de pente
inférieure ot égale & 10 %, permettant 'accés aux cellules sauf 'l existe des aceds de plain-pied.

ARTICLE 8.3.3. AIRE DE STATIONNEMENT DES ENGINS

Les aires de stationnement des engins permeltent aux moyens des services dlincendie at da secours do
stationner pour s¢ raccorder aux points d'eau incendie. Clies sont directement accessibles depuis la voie «

engins ».

Les aires de stationnement des engins sont positionnées de fagon i ne pouvoir éire ohstruées par
I'effondrement de ot ou partie de ce bitiment ou occupées par les eaux d'extinclion. Elies sont entretenues
ol maintenues dégagées en permanence. Si les conditions d'exploitation ne peretient pas de maintenir ces
aires digagées en permanence (présence de véhicules Hés & I'expinitation). lexploitant fixe les mesures
organisalionnelies permetiant de fibérer ces airos en cas de sinistre avant I'arrivée des sarvices dincondie et
da secours. Cos mesures sont intégrées au plan do défense incendte,
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Chaque aire de stationnement des engins respecte, par aifleurs, les caructéristiques suivantes

- a largeur utile est au mintmum de 4 meétres, la longueur au minimum de 8 meétres, la pente est
comprise entre 2e! 796 ;

- elle comporte une malériatisation au sol ;
- elle est située 4 b mélres maximum du point d'eau incendie ;

- 'aire résiste i la force partante caleuie pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN
par essieu, ceux-ci élant distants de 3,6 méwres au minimum.

ARTICLE 8.3.4, BATIMENTS ET LOCAUX

Les batuments et locaux sant congus el aménagés de fagon & pouvolr s'upposer & la propagation d'un
incendie.

A lintérieur des atefiers, les ailéos de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et 'évacuation du persannet ainsi que finterventian des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 8.3.5, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Conformément aux disposilions du Code du travall, les installations électriques deivent Elre réalisées,
entretenues en hon étal el vérifiges,

A proximité d’au moins une Issue, est installé un interrupteur central, bieh signalé, permettant de couper
I'afimentation électrique générale ou de chaque cellule.

Les conducteurs sant mis en place de maniére & éviter tout court-circuit,

Les eguipements métailiques {réservoirs, ruves, canalisations) doivent étre mis & I1a torre et interconnectés
par un réseau de laisons équipotentielles, conformeément aux réglements et aux normes applicables, compte
tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Les {ranstarmatelrs de courant électiique, lorsquils sont accolés ou & Iintéricur de Pentrepdt, sont silués
dans des locaux clos largemant ventilés et isolés de entrepdt par un mur el des portes coupe-feu, munies
d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont de degré coupe-feu 2 heures.

Une vérification de I'ensemble de lnstaflation électrique est effectuée au minirmum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicilement les défecluosités relavées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des ¢ventuelles mesures coreclives prises. § est remédié & toule
défectuosié relevée dans les plus brefs défais Les rapports de contrdies sont tenus & la disposition de
l'Inspection des installations classées.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Féclairage électrigue est autoriss.

Les apparells d'éclairage fixes ne sonl pas situes en des points susceptibles d'@tre heurtés en cours
d'exploltation ou sont protégés contre les chocs.

IIs sont en toutes circanstances élolgnés des matieres enfreposées pour éviter leur dchautiement.

Arficle 8.3.5.1, Zones & atmosphére explosibie

l.es dispusitions de Farticle 2 de a6l ministériel du 31 mars 1980 susvisé, portant réglementation des
Installations électriques des établissoments réglementés au tire de la fégislation sur fes installations
dlassées at susceptibles de présenter dos risques d'explosion, sont applicebles & Fensemble des zones de
risque dulmosphére explosive de {'élablissement. 1'exploitant ddfinit sous sa responsabilits, et
conformament & la directive europdenne du 16 décembre 1999 relative & la prévention des risques
d'explosion sur Fensemble des lieux de travail, dites « ATEX », |es 20nes & risque d'explosion. Le plan des
zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des
instailations élactriques.

Dans ces zones, I'explollasnt s"attache & recenser tout lo matdriel élecirique mis en ccuvre et a vénfier au

moins annueiement sa conformité par rapport aux dispusitions reprises dans l'arrété ministériel du 31 mars
1980 susvise, ainsi que [a direciive « ATEX » s{Isviseé,

[.e matériel cloctrique mis en service & partir du Ler janvier 1981 est conforme uux dispositians des articles 3
et 4 de l'arrblé minisiérel précité.

Les masses métalliques contenant atfous véhiculant dos pruduits inffammables et explosibles susceplibles

d'engendrer des charges électrostatiques sani mises 4 la terre et reliées par des liaisons Gquipatentieles.
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ARTICLE 8.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par |a foudre peut étre & lorigine d'événements susceplibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirecloment & fa sécurité des installations, & la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sunt prolégées contre la foudre en application de Farrété

ministériel en viguew.
Les dispasilits de protection contre la foudre sont vérifiés conformément 4 la réglementation en vigueur.
Il est remadié par I'exploitant & foutes défectuosités dans les plus brefs délais.

ARTICLE 8.3.7. SEISMES

Les instaliations présentant un danger important pour les intéréis visés a Paricle L. 511-1 du Code de
I'envirannement sont prolégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par

l'arrété ministériel en vigueur.

CRAPITRE 8.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 8.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des insiallatdons dangereuses, el la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le volsinage et
fenvironmement (phases deo démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, enlretien..) font 'oblet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- Iinrerdiction de tout hrGlage & I'air Hbre ;

- Iinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du depat |

- I'obligatioh du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les pracédures d'arrét d'urgence et de misc en sécurlté de Finstaliation (Electricitg, venblation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des ¢cotllements d'egouts
notamment} ;

- los moyens d'extinction A uliliser en cas d'incendie |

- la procédure tralerte aver les numéros de téléphone du responsable dintervention de
tétablissemnent, des services dincendie ct de secours.

ARTICLE 8.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi gue les divers mayens de secours 8t dintervention font lobjet de
vérifications périodiques. Il canvient en particutier, de s'assurer du on forclionnement des dispositifs de
sdcurité,

1'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'unc personne nommeément désignéc
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'instalfation et des dangers el inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans I'instatiation,
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ARTICLE 8.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconyue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour Jes interventions ayant fait tobjel d'un permis dintervention.
Cette interdiction est matérialisée de fagon apparente par des panreaux fixes.

ARTICLE 8.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste occupé, les difiérents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnet
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, Ja conduile A tenir en cas
d'incident ou accident ot, sur la mise en ceuvre des moyens dintervention.

Des mesures sonl prises gour vérifier e niveau de connalssance ot assurer son maintien.

Cette formation comporie notamment
- toutes les informations Ltiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et les risques présentés

par ces produits,
- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour

remploi et le stockage de produits incompatibles,
- les explications nécessaires pour la bonne comprGhension des consignes,
- lus expiications sur les procédures d'anrél durgence et de mise en sécurité de Tinstallation (dlectricite,

réseausx de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuile sur un récipient ol une tuyaulerie contenant des substances

dangereuses,

- les modalilés de mise en ceuvre des dispositifs d'isotement du réseau de collecte,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par fe présent
armélé, ainsi qu'un entrafnement régulier au maniement des movens dintervention affectés a leur unite,

- ur entralnement périodique & ta conduite des unités en siluation dégradée vis-3-vis de la sécurlté et A

lintervention sur celies-cl,
- une senslbilisation sur le comporlement humain et fes facteurs susceptibles d'aiérer les capatités de

réaction face au danger.

ARTICLE 8.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Taus ravaux d'extension, motlification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque Inflammable, explosible el toxique sont réalisés sur la base dun dossler préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des instafiations ou
unités en exploitation et les dispositions de surveiltance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un pormis délivié par une personne nommeément désignée.

L'exploitant demeure respansable de la sécurité de ses instaBiations en cas dintervention f'un sous traitant
ou d'ur prestataire extérieur dans san élahlissement.

Articte 8.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappeile natamment :

- les motivations ayani conduit & sa délivrance,

-l durée de validité,

- |a natire des dangars,

- le type de malériel pouvant éire utliiss,

- les mesures de prévention & prendra, nolamment {es vérfications d'atmasphere, les risques dincendie

et d'explusion, la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & meltre an ceuvre notammont les protections individuelles, les moyens de
hutte {incendie, etc.) mis A la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, mmédiatement avant leur comimencement, d'une visite sur les
lieux destinéa & vérifier fe respect des conditions prédéfinies,

A tissue des btravaux, une réception cst réafisée pour vérfier four banne exécution, ol l'évacuation du
matériel de chantier : la dispasition dos irstallations en configuralion normale est vérifiée ot atiestée.

Certaines interventions prédéhinies, relevant de la maintenance simple et réulisée par le personnel de
I'Clablissement peivent fairo l'objet d'une procédurc simplifice

Les enfreprises de sous-traitance ou de sorvices extérieures a I'ctablissement n'interviennent pour tous
travaux oul Intervontions qu'apras avoir obtonu une habilitation de fétablissement.

Uhabllitation d'une entreprise tomprend des critéres dacceptation, des critdres de révocation. of des
contyOles réalisés par 'établissement.
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Fn ouire, dans le cas dintervention sur des éguipements imporiants pour la sécuritd, I'exploilant s'assure :
. en préalable sux travaux, que ceux-cl, combinés aux mesures paliatives ou componsatoires prévues,

n'affectent pas la sécurilé des instaliations,
- & lissue des travaux, que la fonclion de sécurité assurée par lesdits éléments est Inmégralement

rostaurée.

CHAPITRE 8.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES DESTINEES A LA
PREVENTION ET A LA PROTECTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.5.1. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant élablit, en tenant comple de 'étude des dangers ia liste des mesures de malirise des risques. |l
identifie 4 ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations
afin de mairiser une dérive dans toules les phases d'expioitation des instafiations (fonctionnement normal,
fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...} susceptibles d'engendrer des conséquences grives
pour 'homme et I'environnement.

Ceite liste est tenue 3 la disposition de lMnspection des installations classées et réguliérement mise a jour.

ARTICLE 8.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SOR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabiiité les plages de variation des paraméires qui déterminent la sOreté
de fonclionnement des installations. It met ¢h place des dispositifs permcttant de maintenir ces paramétres
dans les plages de fonctionnement sdr. L'installation est équipée de disposilifs d'alarme lorsque fes
parameétres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sar. Le déclenchement de l'alarme
entraine des mosures avtomatiques ou manuelles appropriées a la correction des dérives.

ARTICLE 8.5.3. PERFORMANCE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

l.es mesures de mailrise ces risques sont defficacité et de fiabilité éprouvée. Notamment pour jes
phénoménes dangeroux susceptibles d'avoir des effcts hors de 'établissement, Fensembie des mesuwres de
maitrise des risques, techniques el organisationnielles, prescrites ou figurant dans les études de dangers
visées dans le présent amdlé ont une cinétique de misc eh ceuvre en adéquation avec celle des évenements
& maiiriser.

Les caractéristiques des mesures de imaluise des risques sont établies. teur domaine de fonctionnement
fiable, ainst gue teur langévitd, sont connus de l'exploitant. Ces mesures sont rongues de maniére a résister
aux contraintes spécifiques lides aux produits manipulés, & Fexploitation et & Menvironnement du sysieme
(choe, corrosion, etc.), Ces dispositils ot ¢n paniculter, ies chafnes de transmission sont congus et installés
pour permetlire leur maintenance et sassurer périodiquement, notamment par test, de leur efficacité.

Toute défaillance des mesures de maitrise des risques, de leurs systémes de transmission et de traitement
de linformation est automatiquement détectée et par allieurs leur allmentation et Ia transmission du signat
sont & sécurilé positive,

Les moesures de mailrise des risques sont contrdlées périodiquement et maintenues en état de
fonctionnement selon des procédures par 'expleitant.

I.es opérations de mainlenance &t de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibitité d'une mesure de maitrise des risques, linstallation est arréiée et mise en sécurité
sauf sl l'exploitant a défini ot mis en place, dans le cadre de ses procédures de séewité, un dispositif
compensatoire. Dans ce cas I'exploitant s'assure que Ic mode de marche dégradé mis en place ne temet
pas en cavse la classe de probabiiité du ou des scénario(s) d'accident(s) pour lesquels la mesure de

matrise des risgues est valonisée,

ARTICLE 8.5.4, SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sunt prises pour permetire, en cas de dépassement de seulls critiques préétablis, d’alarmer
e personnel de surveillance de toirs incident el de metre en sécuntd les Installadons susceptibles

d'engendrer des conséquences graves pour le voisinago ¢l 'environiement.

Les systémes de mise en séeurité des inslaliations sont 4 sécurité posiive.
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Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivenl pas pouvoir éire annulées ou
rendues inopérames par action simple sur le systéme de conduite ou les arganes concourant & la mise en
s¢curlte, sans praocédure préalablement définie,

ARTICLE 8.5.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les instaflations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage of l'environnement
SO muiies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de
la prévention des risques & assurer,

E'implantation des détectours résulle d'une étule préaluble, et doit permetire d'informer rapidement le

personne! de tout incident et prenant en compte notamment la nature et la localisation des installations, les
canclitions météorologiques, les points sensibles de $4lablissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse fa liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine tes opérations d'entretien
destinées & maintenir feur efficacité dans le temps.

Ces documents sont tenus 3 disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Les détecleurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés ;

- des dispositifs d'alarme sonore etfou visuelle destinés av personnel assurant la surveilance de
finstallation,

- Une mise en securité de ['nstallation selon des dispesitions spécifiées par |'exploitant,

Tout incident ayant entrané le dépassement de I'un des seuvifs donne feu & un compte rendu écrit tenu a ka

dispasition de lnspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée 3 la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une

personne déléguée & cet effet, aprds examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant

provaqué l'alarme

ARTICLE 8.5.6. ALIMENTATION ELECTRIQUE

En cas de défaillance de [alimentation électrique, les mesures de maivise des risques seront
automatiquement mises en position de sécurité,

Les reseaux électriques alimentant ces mesures de mailrise des risques sont Indépendants de sorte qu'un
sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de 'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 8.5,7, UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

l.'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des uliités gui permettent aux installations
de fonctionner dans lewr domaine de sdécurité ou alimentent ies dguipements imporiants concourant & la
mise en sécurité ou & Fanét d'urgence des installations.

CHAPITRE 8.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE B8.6.1, CRGANISATION DE UETABLISSEMENT

Une consigne £crite doit préciser les vérifications & elfectuer, en particuller pour s'assurer périadiquement de
I'Etanchéité des dispositifs de rétention, préalabloment 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus génaratemen! aussi souvent que le justifieront les condilions dexploilation.

L.es véritications, les apéralions d'entrelien et de vidange des rétentions duivent &tre notées sur un registre
spécial tenu & la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et awres emballages, les récipicnts fixes de stockage tle produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisibfe la dénominatinn exacte de leur contenu, le numéro ot
le symbole de danger défini dans la réglementation relative 3 tétiquetage des substances et préparations
chimigues dangereuses.
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A proximité des alres permanentes de stuckage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes comrespondant aux produils doivent &ire indigueés de fagon trés lisible.

ARTICLE 8.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des suls (y
compris les baches & hulle) est assocld 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins épal a la
plus grande des deux valeurs spivantes |

- 100 % de la capacité du plus grand réservolr,

- 5809 de 1a capacilé des réservoirs associés,

Les liquides inflammables seront stockés dans les racks, au niveau des cellules 8 et/ou 16. Un regard au
niveau de ces cefiules permet de récupérer les produils dangereux liguides en cas de déversement
accidentel. Ceux-¢i sont évacués vers les rétentions déporiées de 300 et 400 m®. Les caniveaux et
tuyauteries disposent dun équipement empéchant fa propagation d'un éventuel incendie entre les celiules
de stockage et la rétention déportée (par exemple un siphon anti-feu). La rétention déportée répond aux
dispasitions suivantes ;
- elle est pourvue d'un dispositif d'étanchéité constitué par un revétement en béton ou fout auire

revBtement présentant des caractéristinues d'slanchéité au moins éguivalentes,

elle esl congue et entrelente pour résister a la pression statique du fiquide inflammable

évantuellement répandu et & F'action physico-chimique des produits pouvaint étre recueilli.
|exploitant s'assure dans ke temps de la pérennité de ce dispositif. L'étanchéité ne doit notamment pas étre
compromise par les produits pouvant étre recueills, par un évenluel incendie ol par les éventuelles
ayressions physiques liges & 'exploitation courante.

Pour les stockages de récipients de capacilé unitaire Inférieure ou égale & 250 litres, |a capaciié de retention

est au moins égale & ;
- dans le cas de liguides inflammables, & Fexception des lubrfiants, 50 % de la capacité totale des fats,

- dans les autres ¢as, 20 % de a capacitd tolale des fits,
- dans tous les cas, 800 | mintmum ou égale A ia capacité tolale lorsque celle-la est Inférieure & 800 &

l.a capacité de rétentivn st étanche aux produits qu'elle poursait contenir, résiste & Yaction physifue et
chimique des fluides et peut &tre contrdlée & tout moment. i cn est de méme pour son éventuel dispositif
('obluration qui est mainienu fermé en permanence.

Los capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de slockage des égoutiures et effluents accidenteds
ne comportent atcun mayen de vidange par simple gravité dans le réscau d'assaiissement ou le milieu
naturel.

La conceplion de I& capacité est telle que toule fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauleur entre le bord de |a capacité et ie sommet du résenvoir.

Ces capacités de rétention doivent tre construites suivant les régles de l'art, en Fmitant notamment los
siifaces susceptibles d'étre mouiliées eh cas de fuite.

Les déchets el résidus de produits considérds comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de tisques de
pallution (prévention d'un lessivage par les vaux météoriques, d'une pallution des caux supertficielles et
soutersaines, des onvols et des adeurs) pour lus populations avoaisinantes et Penvirshnement, :

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés cormme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rélention étanches el

ameénagées pour la récupération des caux métdorigues.

ARTICLE 8.6.4. RESERVOIRS

L'élanchéité du {pu des) réservoir(s) assacie(s)  la rélention doil pouvoir ére contrBlée a tout moment,

Les matériaux vtllisés doivent 8lre adaplés aux produlls utilisés de manitre, en particulier, & éviter toute
réaction parasiie dangereluse.

i 5 canalisations doivenl &re instaliées A l'abrl des chocs et donner {outes garantics de résistance aux
actions mécanigues. physiques, chimiques ou éleclrolyliques. || est en particulier interdil d'intercaler des
tuyauteries flexihles entre ke réscrvoldr ei les rotinets ou clapels d'arrét. isotant ce réservoir des apparetls

dutilisation,
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ARTICLE 8.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liguides inflammabtes, ainsi que des autres produlis, toxiques, corrosifs au dangereux pour
l'envirannement, mest sutorisé saus le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée
ou assimiiés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrétg,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiets e rétention restent disponibles en poimanence. A et
effet, l'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 8.6.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement e! de déchargement de véhicules citernes sant étanches et reliéos a des rétentions
dimensionnées selon les régies de i*art.

Le lransport des produits & l'ntérieur de I'établisscment est effectué avec les précautions néressaires pour
eviter le renversement accidenle! des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et fa manipulation de prodults dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou {lquéties) sont
effeclues sur des aftes lanches et aménagées pour fa récupération des fuites éventuslies,

ARTICLE 8.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'¢limination des substances ou préparations dengereuses récupérées en cas ¢'accident suit prioritairement
la filiére déchels o plus apprapriée,

CHAPITRE 8,7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS - ASTREINTE - GESTION OPERATIONNELLE

ARTICLE 8.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploilant met en ceuvre des rmoyens d'intervention conformes 4 I'étude de dangers.

Letablissement esl doté de plusieurs pohts de rassemblement destinés a protéger le personnel en cas
d'accident, Leur cmplacement résulle de la prise en compte des scenaril gdeveloppés dans |'élude des
dangeis et des différentes conditions météorologiques

ARTICLE 8.7.2. ASTREINTE - GESTION OPERATIONNELLE

1'exploilant prend tautes dispositions pour étre alerté etimervenir sur les lieux, y compris durant les périodes
de gardiennage, dans un <éfai compatible avec la mise en cuvre des achions nécessalres & la maftrise de |a
sécurilé en cas de déclenchemont de la détection incendie ot de tout dépassement de seuil de détecteurs ou
de paramétres au pouvant porter atteinte a la stireté de {onctionnement du site.

ARTICLE 8.7.3. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENT ION

Ces équipements (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu...) sont maintenus en
bon état, repérés el facilement accessibles.

L'exploitam doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périndiques de ces malériels. If
dolt pouvuir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispusitions.

Les dates, les modalites doe ces contréles et les ohsorvations constatées doivent &tre inscrites sur un registre
tenit & la disposition des services de la pratection: civile, dincendie et de secows ol de linspection des
instaflations classees.
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ARTICLE B.7.4. RESSOURCES EN EAU

L'dlablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte confre Mncendie adaptés aux fisques A
defendre, et au minitmum des moyens définls ci-aprés !

un systéme de détection et d'extinction automatigue, de type sprinkler, approprié aux stockages gui dolt
8tre congu, installé st entretenu conformément & un référentiel reconnu &t en adéquation avec les
dangers présentés par les matiéres stockées. L'expioilant transmetira, avant la_mise en service des,

installation comprend :

« un local, situé a l'extérniewr de {'entreplt, auv nord du site, équipé d'un groupe motopompe
autonome diese! en charge & démarrage aulomatigque,

= deux cuves d'eau de 480 m3chacune,
* une pompe jockey,

* une armeire d'alarme avac renvol au poste de garde ou avec transmetteur téléphonique sur la
saciété de télésurveillance en dehors des heures ouvrées.

Dans les cellules spécifigues aux stockages de liquides inflammables et aérosols, les t8tes de sprinkiage
sant instaliées sous toiture et dans les racks & chague niveau de pose,

£n particulier, dans les celfules de stockage de liguides inflammables, un disposilif de délection
auiomatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de Falarme & exploitant est mis cn place
dans les cellules, les fucaux techniques ef les bureaux A proximité, Ce dispositif actionne une alarme
perceptible en tout point du bitment et le compartimentage de la ou Jes celfules sinistrées dans le cas
d'un systéme centralisé. En 'absence de systéme centralisé, Je compartimentage est actionné par un
systéme indépendant de type détecteur autoname déclencheur. Pour chague cellule de liguides
inflammables, ke dispositf de délection est distinet du systéme dPextinchion aulematique, sauf dans le cas
Fun systeme d'extinction automaotique spécifique 4 un stuckage sur rack.

11 poteaux incendie imptantés autour des batiments en respectant les distances suivantes :
« 100 meétres au plus de 'enirée de chague cellule ,
+ 150 métres au maximum entre les deux hydrants par les voies de desserte ;
*  § métres su plus du bord de |a chaussée ;

¢« 8 metres minimum de Ja fagade.

Un débit de 240 m3h en simullané pendant deux heures est assuré par 4 hydrants de DN 100 alimentés
par fe reseau d'adduction d'sau

7 plate-formes de 4 x 8 m implameés autour d'une réserve d'eau incendle de 840 m® el équipees de 7
colennes d'aspiration délivrant 60 m¥h, Ces aspirations doivent également :

- présenter une hauteur géométrique d'aspiration qui, dans les conditions les plus délavorables,
soil inférieure & 6 métres,

» 8lre associées chacune a un demi-reccord fixe & bourrelet de 100 mun de diométre (NFS
61.703) dont la coquille est orientée en position haute et basse (NFS 61.706).

extincteurs répartls & intérieur de Fentrepdt & raison d') pour 200 m* el dans les lieux présentant des
risgues spécifiques, avee un minimum dun appareit par niveau le cas échéant, a proximilé des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents dextinction doivent &tre appropriés
aux risgues & combatire ot compatibles avec les maiiéres stockées.

des robinets d'incendie armeés, répartis dans l'entregdt en fonction de ses dimensions et situés a
proximité des issues. s sont disposés de telle sorte qu'un fayer puisse éire attaqué simultanément par
daux iancas en directions opposées. lls sont ulilisables en période de gel.

En {out état de cause et nonabstant fes léments susviseés ;

ies moyens de lutte contre I'incendie précités duivent 8tre accessibles & tout moment, en particulier par
les engins des sapeurs-pompiers ;

Pexpioitant s'assure par allleurs de la disponibilité opératinnnelle permanente des ressources en eau
telles guo définies précedemment el dolt pouvoir justifier de {a disponibilité opérationnelle permanente
desdites ressources en Baw,

l.es canallsations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les cébils et pressions
nécessaifes en n'importe guet emplacement,
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Lo rGéseau est maillé et comporte des vannes de harrage en nombre sulfisant pour que toute section affectée
par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toule circonstonce, y comprs en cas d'indisponibliité d'un des groupes de
pompage, (e ressolirces en eaux suffisantes pour assurer I'alimentation du réseau d'eau incendie. Le
groupe de pompage est spacifiique au réseau incendie.

Pexploiltant doit transmettre & I'inspection des installations ciassécs ot au chef du cenire d'incendie et de

secours de Moissy-Cramayel, avant le démarrage de I'exploitation de Pentreptt, une atteslation délivrée par

le gestionnaire du réseau d'eau ou linstallateur des hydrants Taisant apparaitre :

= la conformité des hydranis aux normes NF EN 14330 avec NS 61-211/CN et NF EN 14334 avec
NFS 61-213/CN ;

* le débit et la pression mesurés individuellement, voire en simultand, sur chaque hydramt gui ne
doivent pas étre inférieurs & 60 m*/h sous 1 bar pour les hydrants de DN 100 ;

* fe débit simultané delivre par fe réseou d'adduction d'esu : celui-¢l résulte de la somme des débits
mesurés simultanément sur 4 appareils d'incendie de DN 100 avec un minimum de 60 m%h par

hydrant ;
* o capacité du réseau & assurer le débit de 240 m*h pendat une durée de deux heures minimum.
L'explaitant doit transmettre & Iinspection des installations classées et au chef du centre d'incendie et de
secours de Moissy-Cramayel, avant fo démarrage de 'explaitation de Pentrepdt, une attestation délivrée par

linstallateur de ta réserve artiflicielle falsant apparaitre :
« la conformité de cetle résorve avec le paragraphe 2.3 de 'annexe de Farrété NOR ; INTE 15222004

du 15 décembre 2015 fixant le référonticl national de défense extsérieure contre Fincendle ;

+ la conformité de cette réserve a la norme NF S 61.221 ;

= e volume d'eau do la réserve incendie garantl en tout temps qui ne dait pas étre inférieur & 840 m*,
Dans fe cas d'une réserve alimentée, le débit de rdalimentation doit élre précisé et garanti en tout
temps pour une durée d’au maoins 2 heures ;

s la présence de 7 plateformes d'aspiration confonnes de 32 m? (4 m * 8 m), permettant d'assurer un
dehit simultand de 420 m%h a partdr des engins de secotis ¢n compiément du résaeau de poteaux
d'incendie,

Le débit simultané devant étre assuré en tout temps est de 660 m¥h pendant 2 heuras.

Ces altestalions sont également transmises, dans tes mémes délals, & M. le directeur départemental des
services dlincendie et de secours - setvice prévision — 56, avenue de Corbeil — Bf* 70109 — 77001 MELUN

Cedex.

Les locaux pouvant présenter un risque d'incendie tels la salle électrigue sont équipés d'un systéme de
détection d'incendie.

L'exploitant dait veiller  |a formation sécurité de son personnel el & 1a conslitution d'éyuipes d'intervention
enfrainées,

Le contrdle de ces extincteurs est effectud une fois par an par un arganisme indépendant,

ARTICLE 8.7.5. PLAN DE DEFENSE INCENDIE
Un plan de défense incendie est établi par 'exploitant, en se basant sur tin scénario dincendie d'une ceflufe.

Le pian de défense Incendie comprend :

- le schidma d'alerie décrivant les actions & mener & compter de la deétection d'vn Incendie {{'origine
et la prise en compte de falerte, l'oppel des secours exténeurs, la liste des imerlocuteurs internes et

cxternes) ;
_ - lorganisation de la premigre intervention et de I'évacuation face a un incondie en périodes
ouvrees ;
- {es maodalites d'accuil dos sevices d'incendie et de secours en périodes ouvrées g{ NoN QUVEEeS |
- la justification des compétences du personnel susceptible. eh cas d'alerie, dintervenir avec des

extincteurs ef des rohlnets d'incendre armés et dinteragir sur fes moyens fixes de protection incendie,
notamment £n matiére de formation, <te qualification ot d'entraineaont ;
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- {e plan de situation ct les modalités de mise en ceuvre, en toutes circonstances, de la ressource en
eau nécessaire & la maitrise de lincendle de chaque cefiule ;

- la description du fonctionnemont opérationnel du systéme d'extinction automatique.

Ce plan est mis & jour et testé & des intervalles n'excédant pas deux ans. Un premier exercice est organise
dans [e trimestre qui suit 1 mise en service de linstaliation.

L'état des stocks prévu & Tarticle 8.1.7.1 et les fiches de donndes de sécuriteé prévues 2 l'article 8.2.2 du
présent arrété sont annexés au plan de défense incendie, Les plans des locaux avec une description des
dangers pour chaque local présentant des risques particuliers et femplacement des moyens de protection
incendie et les consignes précises pour Facces des secaurs avec des procédures pour accéder a tous les
lieux sont également annexés au plan de défense mcendie.

ARTICLE 8.7.6. STRATEGIE DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploftant élabore une stratégie de lutte cantre lincendie pour faire face aux incendies susceptibles de se
produire <ans ses insleliations sans prendre en compte un éventusl recours aux moyens des services
pubfics d'incendie et de secours. Les incendies visés précédemment sont celx qui peuvent parter atteinte
aux Intéréts mentionnés & l'article |.. 511-1 du codo de I'environnement,

Dans le cadre de cette stratégie, foxplollant s'assure de fa disponibilité et de la mise en ceuvre efficace des
moyens nécessalres & lextinction de scénarios de référence calculés au regard du pius défavorable de
chacun des potentiels scénarios suivants ris individuellement :

- teu de récipients mobiles stockés en rack ;

- feu de récipients mobiles stockés en masse ;

- feu de réciplents mobiles stockés en vrac ,

- feu de nappe dans une cellule de liquides inflammables ;

- feu d'engin de franspont (principalement les camions), nécessitant les moyens les plus importants
de par:
- la nature et Ja quantité des figuides inflamimabies stockés |
- la sutface, I'emplacement et fencombrement en équipements de lnstallation.

La stratégie es! dimensionnée pour une extinction des incendies des scénarios de référence définis aux
alingas précédents, dans un délal maximal aprés le début de Iincendie équivalent au degré de résistance au

feu des murs séparafifs.

Cette stratégie est formalisée dans le plan de défense incendic définit & J'article B.1.5 du présent améte. Ce
plan comprend :

- fes pracédures organisationnelles associées & la stratégie de iutle conire Pincendie.

- les démonstrations de ia disponibilité et de l'adéquation des moyens de lutte contre Incendie vis-a-
vis de la stralégic définle,

ARTICLE B.7.7. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des disposhions du code du travail, les modakités d'application des dispositions du présent
arrdlé sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et
instructions de travail, tenucs a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnet.

Ces consignes Indiguent notamment |
- lintertfiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Iinstallation qui, en raison

des caraciéristigues qualitatives ot quantitatives des matléres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des consénuences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurilé publique ou fe maintien en sécurité de finstallation,

- les pracédures d'arrét d'urgence et de mise en sécufité de finstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- ies mesures a prendre en cas de fuite sur un réciplent ou une canalisatinn contenant des substances
dangereuses el notunment les conditions d'évacuation des déchels et eaux souitliées en cas
drépandage acridentel,

- les moyens drextinction a uliliser en cas dincendic,

- la procédure dalere avec les numéros de réléphone du responsahle dintervention de I'étabissement,

des services dincendie et de secours, etc...
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- la procédure permeltant, en cas de lutte contre un Incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout fransfen
de poliution vers le milieu récepieur.

Un plan schématigue comportant I'emplacement des locaux technigues, des stockages dangereux, des
dispositifs de coupure des fiuides et des commandes d'équipements de sécurité est affiché dans les fieux
fréquentés par le personnel,

ARTICLE B.7.8. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &ablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est enlrainé 4 Papplication de ces consignes.,

L'étabiissement dispase de personnel spécialement formé & Ia lutie contre les rsques Identifiés sur le sile et
au maniernent des moyens d'intervention.

L.es agents non affectés exclusivement alix 1aches d'itervention, devront pouvoir quilter leur poste de travail
& toul moment en cas d'appel.

Lo personnel est instruit sur la conduite a tenir en cas d'incendie et enraing & la manceuvre des moyens de
Secours au moins une fois par an. Les justificatifs de furmation/exercice sont tenus & fa disposition de
I'mspection des installations classées.

ARTICLE 8.7.9. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 8.7.9.1. Rétemtion des eaux d'extinction d'incendie i

Le sal des aires et des locaux de stuckage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de
créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étaniche, Incombustible et équipé de fagon 4 pouvolr recusillir
les eaux de favage ei les matiéres répandues accidentellement.

Tautes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulerments susceptibies d'étre pollugs
fars d'un siistre y campris les eaux d'extinction d'un incendie et de refroidissement afin que celles-ci sojent
récupérées ou traitées atin de prévenir toute poliution des sols, égouts, des cours d'eay ou du milieu naturel.
Ce confinemem peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes aux celtules de stuckage. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matigres dangersuses sont stockées.

Les réseaux de collecte des eaux pluviales de I'établissement sont égquipés d'obturatours & commande
aulomatigue et mangielle do fagon & maintenir toute pollution aceldentefle, en cas de sinistre, sur le site. Ces
dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnable en toute circonstance localement ef &
partir d'un poste de commande. lis sonl asservis & la détection incendle et/ou au déclenchement de
linstaffation d'extinction auvtomatique & eau de type sprinkier. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définls par consigne,

Les eaux d'extinction dincendie et de refroidissement sont confinées et recueities dans des rétentions
étanches lesquelies doivent présentor une capacité de rétention suffisante sans étre inférieure A 3920 m® ou
dans le reseau de concassé sous les cours camions avec un débnrdement possible sur les cours camions
sur 20 cm maximum de hauteur. Deux rétentions déportées d’un volume unitaire de 300 m?, dont une est
enterrée, sont dédides aux cellules de slockage des liquides inflammables.

La rétention des eaux d'exlinction est congue de maniére & ne pas propager lincendie ot & ne pPas géner
I'intervention des services d'incendie et de secours. Les alres de mise en station des écholles aériennes ne
dolvent pas &tre impactées par les eaux d'extinction susceplibles de s'accumuler au niveau des quals poids-
lourds.

L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires alin gue les voiumes cédids 2 la rétention des eaux
d'extinction en cus dincendie solent disponibles en permanence. Avant saluration du volume de
confinement, I'exploitant recourt & des sociétés spécialisées chargées de pomper les effuents, Les
modalités de recours i des sociétés exiérivures pour le pompage des eaux d'extinction en cas dincerndie
surit définles par consigne

Un plan indiquant 'emplacesnent des zanes dédiées & In rétention des eaux d'extinction en cas dincendie,
pour I'ensemble du site, est teau & fa disposition des services de secours et de lnspection des installations
classécs,

Les eaux d'extinction d'incendie recueillics seront éliminées vers les filidgres de traiterment des déchats
appropiiées ou en fabsence de pollution caractérisée, elles pourront étre dvacuées vors le miligu récopteur
dans les limites difinies & I'article 4,3.11 du présent arréié,
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Article 8.7.5.2, Rétention des eaux pluviales

Les eaux pluviales non polizées et les eaux pluvales susceptibles d'éire polluges sont colleciées sur le site
dans les jardins d'infiliration (iraitement via un débourheur-séparateur d'hydrocarbures),
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

CHAPITRE 9.1 STOCKAGE

ARTICLE 9.1.1. DEFINITIONS

Bandes de protection : handes disposes sur les revélements d'étanchéité le long des murs séparatifs entre
cellules, destinges a prévenir fa propagation d'un sinistre d'une cellule 4 Fautre par la toitura.

Réaction el résistance au teu des élémenis de constructian, classe et indice de toiture - ces définitions sont
celles figurant dans les arrdtas du 21 novembre 2002, du 14 février 2003 et du 22 mars 2004 relatifs
respeclivement a la réaction au fou des produits de construction et d'aménagement, & la performance des
toltures et couvertures de Loitire exposées & un incendie extérieur et A la résistance au feu des produits,

élémems de construction ol d'ouvragss,

Maligres dangereuses : substances ou mélanges visés i lanticle 3 du réglement (CE} n® 1272/2008 susvise,
Stockage en masse - empflement de matigres les unes sur les autres.

Stockage en vrac : stockage au sol, en tas.

Matiéres en paletiers ; matidres stockées sur plusieurs hautewrs (souvend sur une palette) dans des rateliers
ou rayonneges (souvent dénommeés « racks =),

ARTICLE 9.1.2. CARACTERISTIQUES

La plate-forme logistigue comprend 10 celules. Les caractéristigues sont précisées au chapitre 1.2 du
présent arréta.

ARTICLE 9.1.3. IMPLANTATION

La délivrance de lautorisation d'exploiter est subordonnée a I'éloignement des parois extérieures de

Fentrepdt par rapport :

~ aux constructions & usage d'habitation, aux immoeubles habiés ou occupés par des tiers et aux zones
destinées & I'habitation, & 'exclusion des Installations connexes & I'entrepdt, et aux voles de circutation
autres que celles nécessaires & la desserie ou & ['exploitation de lentrepdt, d'une distance Z1
correspondant aux effets [Etaux en cas d'incendie ;

- aux immeubles de grande hauteur, alx dtablissements recovant dy public, au voies ferrées ouvertes
au trafic de voyageurs, aux voies d'eau ou hassins exceptés fes bassins de rélention ou d'infiltration
d'eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et aux voles rouliéres & grande circulation aulres que
celles nécessaires a la dessarte ou 3 l'exploitation de l'enrepdt, d'une distance 72 correspondant aux
effets irréversibles en cas dincendie.

Ces distances &émanent de I'éude de dangors remises par l'exploitant dans son dossier de demande
d’autorisation ('exploiter.

{ es distances d'éloignement Z1, et Z2, lides aux effets thermigues d'un incendie sont les suivantes !

B A T Distances d'effets thermiques au niveau des fagades
extérieures de I'entrepdt {m)
Cellules Fagade ] T e T e
- n i - Effets irréversibles
Zi - effets létaux {5 kKWim?) KY)
1 Ouast {hardage) 33 G4
Mord (bardage - écran themiigue ag 56
REI 120 sur totde la hautour)
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Distances d'effets thermigues au niveau des fagades
extérieures de I'entrepft {m)
Cellules Fagade I e TS
. — Effets irréversibles
Z1 - effets létaux (6 kWim?) KWIn?)
Est (bardage -+ écran thermique T 1 7 e
RE1 120 sur toute la hauteur)
[ Ouest {hardage) a3 ' 64
2 Est (bardage + &cran thermigue ' _%é - -
RE| 120 sur toute [a hauteur) *
i Ouest (hardage) 32 o TTTTB6
3 Est (bardage + 6cran thermique : :_‘15 R 57
REI 120 sur toute |a hauteur)
" Ouest (bardage) T 10 ' 14
4 Est (bardage + ecran thermique . | P
REI 120 sur toute ta hauteur)
Oucst (pardage) 10 Y
5 Est (bardage + écran thermique ) o - w
REI 120 sur loute ia hauteur)
Ouest (bardage) 10 14
6 'Esl (bardage + 6cran thermigue o ) ' i
REI 120 sur toute la hauteur) )
" Ouest (bardage) 10 14
7 Est (hardage + écran thermigue zé B an
REI 120 sur toute la hauteur)
"Ouest (bardage) 32 " 56
8  ["Est(bardage + &cran thermique - o h '57
RE} 120 sur toute la hatteur) N
"'Duest (bardage) 33 64
9 "Est(bardage + écran thermique - ' ’ 60'”
REL 120 sur toute fa hauteur)
Ouest (bardage) ' 35 S 60
Sud (pardage + scran thermique | - Y . ]
10 REl 120 sur toute la hauteur)
Est (bardage + écran thermigue T S - i
RE{ 120 s toute la hauteur) .

Rar aillours, les parols extérieures des cellules de stockage de I'entrepdt sont implantées & une distance au
moins égale a4 1,5 fois la hauteur du bitiment sans éue Inférieure & 20 métres de Fenceinte de
I'étnblissement, Ce principe d'déloignement s'applique également a toute zone de préparation de
commandes. | es parois externes des cellules de I'enlrepdt sont également sulfisamment eloignées des
stockages extérieurs de matiéres et des zones de stationnement suseeptibles do lavoriser la naissance d'un

incendie pouvant se propager a 'entrepdt.

A rexception du lugement éventuef pour le gardlen de Pentrepdt, I'alfectation méme partielie # habitation est
exclue dans les batiments visés par lo présent arrété,

Les conditinns d'éloignement fixées ci-dessus duivent 8tre conservées tout aul fong de Fexgloitation.

ARTICLE 9.1.4, CONSTRUCTION ET AMENAGEMENTS

De fagon geéncrale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un dlément {(murs, tnilure,
poteaux, poutres par exemple) suite & un Sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de fa structure du
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hatimend, notamment les ceflules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne
favorise pas |'effondrement de la structure vers 'extérieur de la promiére ceflule en feu,

L'explaitant réalise une étude technigue démantrant que les disposilions constiuciives viseni & ce que la
ruine d'un élément (murs, tolture, poteaux, poulres) suite & un sinisire n'entraine pas la ruine en chaine de la
sinicture di batiment, noamment les ceflules de stockage avoisinamies, ni de leurs dispositits de
campartimentage, ni Feffondremant de la structure vers l'extérieur de la cefiule en feu.

Cetle étude est réalisée au moment de la construction de fentrepdt el tenue a disposition de Iinspection des
installations ¢lassées.

En vue de prévenir fa propagation d'un incendie 2 I'enlrepdt ou entre parties de {'entrepdt, celui-ci vérifie les
conditions constructives minimales stivantes

Article 8.1.4.1. Struciure des bitiments
La structure des batiments est au minimiim stable au feu 1 heure (RG0).

Article 8.1.4.2. Séparations et compartimentage

L'entrepdt est compartimenté on 10 celfutes de stockage afin de imiter la quantité de matiéres combuslibles
en feu lors d'un incendie. Ce compartimentage dolt permettre de prévenir la propagatiun d'un Incendie d'unc
cellule de stockage & Faulre. Pour fes cellules 1. et 10, dans le cas ofl celles-ci stockeraient des liquides
inflammables otfou des agrosols, un compartimentage complémentaire est réalisé dans les ceflules,

91421 Murs de séparation (intérieurs)

La cellule 1 est séparée du local Electrique, du local sprinklage et de la chaullerie par un mur coupe-feu de
degré 2 heures (REI120). Les celiules 2, 3, 6 et 7 sont séparées des 4 locaux de charge par un mur coupe-
feu de degré 2 heures (REI120). Les cellules 2, 3, 6 e1 7 sont séparées des bureaux et locaux sociaux par
un mur coupe-feu de degré 2 heures (REI120).

A l'exception des bureaux dits de « quats » destings i accuellfic le personnel travaiflant directement sur les
slockages, des zones de préparation ou de réception, des quais eux-mdmes, les bureaux et les locaux
soclaux sont isolés des cellules de stockage par une paroi RE! 1.20. lls ne peuvent étre contigus aux cellules
ol sont présentes des malitres dangereuses, lIs sont également isofés par un plafond REI 120 el des portes
d'intercominunication munles d'un ferme-porte présentant un classement Ef2 120 C (classe de durabiité
C?). Ce plafond n'est pas obligatoire si le mur séparalif REI 120 entre le focal bureau et iz celiule de
stockage depasse au minimum d'un métre, ou sl le mur séparatif RE! 120 arrive jusqu'en sous-face de
toiture de la cellule de stockage, et que le niveau de la toiture du tocal bureau est située au moins & 4 meétres
au-dessous du niveau de |a 1oiture de [a celfule de stockage.

Les celiules 3 el 4, les cellules 5 et G et los cellules 7 et B sont s6parées entre elles par des murs coupe-feu
de degré 2 heures (REI120). Les celtules 1 ot 2, Jes cellules 2 et 3, leos vellules 4 et 5, les cellules 6 el 7, (es
tellules B el 9 et les cellules 9 et 10 sont isolées entre elles par des murs caupe-feu de degré 4 heures
(REI240).

l.es murs des cellutes contenant les aérosafs sont des muirs coupe-feu de degré 2 heures (REI120),

Au sein des cellufes de liquides infiammables (ceflules 1 et 10), les murs prévus pour le compariimentage
des matieres dangercuses sond des murs coupe-feu de degré 4 heures (REI240).

Les murs coupe-feu separant les ceflules de stockage entre elles et le compartimentage des matiéres
dangereuses sunt émergents de 1 motre en toiture er prolongdes latéralement le long du mur extérieur sw
une largeur de 2 métres ou perpendiculairement au mur extéricur de 1 métre en saillle de la facade,

Le degré de résistance au feu des murs séparatifs coupe-feu est indigué au droit de ces murs, a chacune de
Ieurs exirémités, aisément repérable depuls 'exiéricur par une matérialisation.

9.14.2.2 Parois des celles de stockage
|.es parois des cellutes onl les caractéristiques suivantes :

- Cellule 1 Mo : bamage dasrble poaw + s thermigue His| 120 sur loule b hauteur
Fa : bardaga double peau v ecran themigqus RFI 170 sur wwle 1a hautour
Swi rurcoupe leu de degre 4 heuies, viisin g 14 ceiluie 2
Quest : lardage double pead ot portes the guai

-relsle 2 Nord mur coupe feu de degié £ lneures. voisin de 7 colinin 1
F5{ - vardage daubla peau v écran thermiqoe AFI 120 sur loute |8 hauteur
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Sud mur coupe feu de deyré 4 hietrds, vaisin de 1a cellule 3

Ouest : lrardage dnubic peaw et poires de gual

- Cellufe 3 : Mord mur coupe (el de doprd 4 heores, voisin de ta collule 2
Fsi y bardege Buuble prau + feian themique REN 120 sué s I hautcwr
Sud muf coupa feu de degré 2 heures, voisin de la celiuie 4
Ouest hardage double peau el purles do quai

- GelliAe a Nerd e caupa fet de degré 2 heutes, voisin dr Lo cofiule 3
Est ; bardage double peau + éeran thermigus RED 120 sur ioute 12 haoteur
Sud mur coupe fon de degré 4 heures, voisin de la collvle &
Ounst ! tizrdage double peno of panes de qual

Ceilule 5 : Nord mur coupe feu de degré 4 heures, voisin de fe celiude 4
Fsl : hardage double peau + éaran thormique REI 120 sur Loule 3 hautour
Sug niir coupe feu de degré ? heures, voisin de u celiule 6
Ouvest bardagn douhle pea et portus de gual

-Celide &6: Nowd mur coupe feu de degré 2 hepres, waisin de fa celiule 5
gt : bardige double peau + écran therniyue REN 120 sur toute 13 hauewr
Sed mur ceupe feu de dogre 4 hewres, vaisin de la colite 7
Quest - bardage double peau ot pores de qual

-Celiule 7: Nod mur coupe feu de gegré 4 heures, waisin de la celiuke G
cst baedage double peau + doran theimique Risf 120 sur ewule la hauvleur
Sud mur eoupe fou de degré 2 hewres, vaisin de la celkile 8
Quest = badage dntuble peau et portes e gual

- Cellule B Nord mai coupe feal de degeé 2 heures, voishn e la ceflule
ESt : bardage double peau + deran thermique RE? 120 sar touie [a hauteur
Sud ! mur coupe few de degré a houtes, voisin de ta cetlule 9
Ouest hardage double peayw &l poites de nuat

-Lelule B : Nerd mr coupe feu de degeé 4 houres, voisin de la celivls 8
Cst : Vardage double peau | écran thermique REI 120 sur toute la henstous
sSud mur coupr feu de degreé 4 heures, voisin de [ eediule 10
Ouest birdage dothie poau et pones de yuai

- Cellute 10 : Mord  : mur toupe leu da dogre 4 howres, voisin de la cefula 9
Est 5 bardage doubie peau + Sean thormique REL 220 sur e i hauteur
Sud bardage doubie pesu - Sczan thonnique REI 120 sur toute fahanteur
Ouvest Irargage foubie peau et pures ds gual

81423 Portes

Les portes de communicalion entre les cellules 2, 3, 6 et 7 et les bureaux ou locaux de charge sont coupe-
feu 2 heures et  fermeture automatique par détecteurs autonomes déclenchetrs.

Les purtes de communication entre les cellules sont de degré coupe-feu adaple aux degres des murs coupe-
feu sefon los régles de 'APSAD ou autre référentiel équivalent en vigueur.

La fermeture manceuvrable des portes coupe-feu est associé & un dispositii agsurant sa fermeture
automatique en cas dincendie, gue l'incendie soit d'un £oté ou de Mautre de fa parol.

La fermeture des portes ne doil pas &tre génte par (les obstacles.

Ces porles sont piotégées mécaniquement contre les chocs liés & la manuiention, entretenues
périadiquement et leur fonctionnement vérifié réguliérement.

9.1.4.2.4 Disposltions spécifiguas au stockage d'aérosaly
Les aérosols sont stockes dans des cefiules de stuckage spécifiques dédides A cet eftet.
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Cette zone de stockage des aérosols est équipée d'un systeme d'extinction aulomatique dincendie do type
sprinkler spécifique appropri¢ aux stockages qui doit &tre congu, Installé et entretenu conformément a un
référentiel reconnu et en adéquation avec fes dangers présentés par les matiéres stockées, Les 18tes de
sprinklage sont pratégées contre le risque d'effet missife.

Les aérosouls sont éloignés de tout systéme de chauffage et ne doivent pas &tre exposés au solell de facon
directe.

91425 Autres dispositions

..es percements effectués dans les murs ou parois séparatils, par exemple pour le passage de gaines, sont
rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois Séparatifs,

Les cuvertures eltectuées dans les murs ou parois séparalifs, par exemple pour le passage de galerles
techniques, sont munies de dispositits assurant un degré coupe-fou équivalent & celui eXIQe pour €as murs
ou parois séparatifs. Notamment, les condvits de ventilation sont munis de clapets coupe-leu a la paroi de
séparglion, restituant Je tiegré caupe-feu de la paroi traversée,

La chute de Ja tofture ou de tout autre élément de structire n'entraine pas la chute des éléments coupe-feu.

Les escallers intérieurs feliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres du
sol inlérieur el considérés comme issues de secours, sunt encloisonnés par tdes parois coupe-feu de degre
1 heure et construits en matériatx MO. lis doivent déboucher directement a rair Ebre, sinen sur des
circulations encloisanndes de méme degré coupe-feu y conduisant. Les blocs-portes intérieurs donhant sur
ces escaliers sont pare-Hamme de degré 1 hetire.

Article 9.1.4.3. Toiture

En ce qui concerne la toltwre, ses éléments de support sont réalisés en matériaux A2 s1 d0. Certe disposition
i'est pas applicable si la structure porteuse est en lamelié-colié, en bais massi ou en matéraux reconnus
équivalents par rapport au risque incendie, par la direction générale de a sécurité civile et de la gestion des
crises du ministére chargé de l'imérieur,

Les Isolants thermiques (ou I'isolant thermique sl n'y a en gu'un) sont de classe A2 s1 ¢0. A défaut, le
systéme « support + Isolanis » est de classe B s1. dO et respecte 'une des conditions ci-aprés :

- lisolant, unigue, a un pauvoir calorifique supérieur {(PCS) inférieur ou égal & 8,4 MJ/kg ;

- fisolation thermique est compusée de plusieurs couches, dont fa premidre (en contact avec e
support de couverlure), d'une épaisseus d'au moins 30 millimeétres, de masse volumigue supérieure & 110
kg/m3 et fixée mécaniquement, a un PCS inférieur ou épal & 8,4 MMkg et les couches supérieures Sont
constitvées d'lsolants justifiant en épaisseur de 60 millimeélres dune classe D s3 d2. Ces couches
supérieurrs sont rocoupées au droit de chague écran de cantonnement par un isolant de PCS inférieur ou
égal 2 8,4 MJ/Kky.

Le systéme de couverture de toiture satisfailt la classe BROOF {t3).

Une bande de proicction recouvre la toiture sur une largeur de 5 métres de part et d'autre des murs coupe-
feu séparatifs

Les matériaux utilisés pour 'éclairago naturel satisfont a la classe do.

Les matériaux susceplibles de concentrer fa chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

Article 9.1.4.4. Cantonnement et désenfumage

les cefiules de sinckage sont divisées en cantons de désenfumage dune superficie maximale de 1 600
métres carrés et d'ume longueur maximale de 60 métres, imilant la dittusion lalérale des gaz chauds en cas
d'incendie. Les cantons sont dolimités par des écrans de cantonnement DH 30, en rélérence a la norme NE
EN12 101-1.

Les cantons soni réalisés a 'aide de retombées incomhustibles sous toitures d'une hauteur rminimale de 2
maotres.

Les cantons de désenfumage sont dquipés en partie haute do dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et prodults mbrlés,

Des exutdires & commande swtomatique et manuclla fom partie des dispositifs d'évacuation des fumées. 1.a
surlace utile de fensemble de ces exutolres ne doit pas tre inférieure & 2 % de la superficie de chaque
cardon de gésenfumage.
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H faut prévoir au moihs quatre exutaires pour 1 000 métres carrés de superlicie de toitre. La surface ulile
d'un sxutoire ne doit pas &tre inférieure a 0.8 métre carré ni supérieure a & matros carnés, Les dispositifs
d'évacuation ne doivent pas &tre implantés sur 1a tolture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant
les cellules de stockage.

La commande manuvelle des exutoires est au minimum installée en deux points oppasés de I'entrepét de
sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par |a ou les autres comniandes.
Ces commandes manuelies sont facilement accessihles depuis les issues du batiment ou de chacune des
cellules de stockage. Efies sont mancauvrables en toutes circanstances.

Ces commandes d'ouverture manuefle sont placées & proximité des accés de chacune des cellules de
stackage et instakiées conformément a la narme NF S 61-532, version décembre 2008.

Les dispostiifs ('évacuation naturelie des fumées et des chaleurs (DENFC), en référence a la norme NF EN
12 101-2, version octobre 2003, présentent les caractéristigues suivantes :

- systéme d'ouverture de type B {ouverture + fermelture) ;
- fiabifité ; classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité) ;

- classification de la surcharge neige A Pouvarture : SL 250 (25 daN/m?2) pour des aftitudes inférieures

ou égales & 400 mélres et SL S00 (S0 daN/m2) pour des altitudes comprises entre 400 el 800
metres.

l.a classe SL 0 est utiisable si la région d'impfantation n'est pas susceptible d'¢tre enneigée ou si des

dispositions constructives empéchent 'accumulation de fa neige. Au-dessus de 800 méires, les exutoires
sont de la classe SL 500 of Instaliés avec des dispositions construclives empéchant 'accumulation de fa

neige ;
- classe de température amblante T{0D) ;

- classe dexposition & la chaleur B 300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surlace des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées solt par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, Soit
par les partes des celiufes 4 désenfumer donnant sur f'extérieur.

Lo systéme de désenfumage ainsi mis en place est judicieusement paramétré afin de ne pas nuire au
fonctionnement des dispositifs de détection et d’exiinction automatique mis en place el notamment, fes
dispositils d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de telfe fagon que touverture des organes de
dasenfumage ne puisse se produire avant e déclenchement de I'extinction sutamatique.

Articie 9.1.4.5. Atelfers d’entretien du matériel et local sprinklage

Les atcliers d'entretien du matérie] et le locat sprinklage sont isolés par une paroi et un platond coupe-feu de
deygré 2 heusres (RE1 120). Les porles d'intercammunication sont coupe-ieu de degré 2 heures (RFEI 120) et
sont munies d'un ferme-porte, La fenneture de ces portes ne doit pas étre génée par des ohstacles.

Article 9.1.4.6. Transformateurs

Les transfonmateurs de courant ¢lectrique sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés de
lentrepdt par tun mur et des portes cotpe-teu, munies d'un fenme porte. Ce mur et ces portes soitt coupe-feu

de degré 2 hevres (RE1120 ou EI1£20),

Article 9.1.4.7. Issues

Cunlormément aux dispusitions du Code du travail, les parties de Fentrepdt dans lesquelles i peut y avoir
proscnce de personnel comporlent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En autre, le numbre minimat de ces isstes doit permeftre que tuut point de I'enfrepdt ne soit pas distant de
plus de 50 métres olfectifs {parcours d'une personne dans les alliéos) de I'une Celles, et 25 metres dans les

partles de I'entrepdt formant cul-tle-sac.

Dowx issues au moins vers Yoxiérieur de lentrepdt ou sur un espace prolégd, dans deux directions
upposées, sont prévues dans chague cellule de stockage d'une surface supérieure & 1000 m2, Fn présence
de personnel, ces [ssues ne sont pas verrouiliees.
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Toutes les portes, intérieures el extérisuras, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes
circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

Les portes susceplibles d'@tre uliisées pour 'évacvation de plus de 50 persannes doivent souvrir dans le
sens de la sortie.

L'ouverture des partes faisant partie de dégagemments réglementaires doit se fait par une manceuvre simple,
toute porte verrouiliée devant 8tre mancsuvrable de lntérieur dans les mémes condiilons ot sans clé.

A proximité d'au moins une issus, est instalié un interrupteur central, bian signalé, permettant de couper
I'alimentation électrique pour chague cellule,

En tout ¢lat de cause, f'ouverture et faccés & ces Issues ne doivent pas étre génés par des obstacles.

ARTICLE 2.1.5. EQUIPEMENTS - MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'entrepSt doll étre doté de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur.

Les moyens de Fensemble de I'élablissement et les débits d'eau disponibles sont définis & [article 8.7.4.

l.es moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas dicendie, ne pas géner la fermeture
automalique des pories coupe-feu ou, le cas Gehéant, faction de moyens de clolsonnemertt spécialement

adaptés,

Los chariols sans conducteur sont Gquipgs de disposiifs de détection drobstacle et de disposiils
articollision. L.eur vilesse est adaptée aux risques encourus (plus lente, par exemple, dans les zanes oli sonl
entreposés des conteneurs souples).

Tout disposilif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale du fou.

L.es conduits de ventifation sont munis de clapets coupe-feu & la séparalion entre les cellules, restituant fe
degré coupe-feu de la parol traversée.

ARTICLE 9.1.6. DETECTION INCENDIE ET GAZ

La détection autumatique tMiucendie dans les celtules de stackage, les locaux technigues et fes bureaux
avec transmission de l'alarme & l'exploitant est obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonetion

des produits stockés.
La fonction de détection automatique d'incendie peut &tre assurée par le systéme d'extinction automatique.

Lalarme Incendio peut également &re déclenchée par le personnel & pattir de déclenchews manuels
répartis dans le batiment, notamment & proximité des issucs el des escaliers.

L'activation du sysiéme de détection incendle ou de funites doit entrainer unc alarme sonore sur le site ainsi
qu'un report d'alarme rapldement exploitabie, en 'absonce de Iexpiloitant, 2 la suciété de télésurveillance au
de gardicnnage. It déclenche le compartimentage do fa ou les cellules sinistrées. Le signal d'alarme général
dolt &wre audible en tout point du batiment pendant le temps nécessaire a I'évacuation, sans risgue de
conluston avec d-aulres signalements ililisées dans I'établissement,

L'exploitant &tablit une procédure précisant I'ensemble des personnes compétentes susceptibltes d'étre
alertées.

ARTICLE 9.1.7. EXPLOITATION

Article 9.1.7.1. Etat des stocks

L'exploitant tient & [our un état des matiéres stockées. Cet état indique feur localisation par celiule, lx nature
des dangers ainsi que leur quantitd. Cet état des stocks doit permettre de vérifier a tout tnstant o respect
des seuils de classement ¢les instaflations, la natirea et fa quantité des produits entreposés (produits relevant
des rubrigues 1510, 1511, 1530, 1532, 2662, 2663 ; produits dangereux pour l'environnement (produits
relevant des rubriques 4510, 4511 et 4741) ; aérosuls et bouteilies {gaz inflammables), liquites inflammables
(prodults relevant des rubriques 1436, 4330, 4331 et 4755). Cet &tat des stocks doft permetiro & tout instant
de verifier rapidement Ic respect de la régle de curmd définie 3 Particle 1.2.1 du présent arrété. Un plan
géncral des stockages ost annexé & cet étal, Cet état est synthdlique et rapidement exploitable pour
intervention des sorvices d'incendie et de seeuurs.
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L.'expioltant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prévues dans le code du travall.

Ces documents sont tenus en permanence, de manidre facilement accessible, & la dispositian des services
dincendie et de secours et de llinspection des installations classées.

Sl cet étal des stocks n'est consultable qu'au travers de l'otil de gestion informalique, alors ce dernier doit
élre en mesure e fonctionner et de sortir une édition papier de cet état & toul moment, méme en cas de
peries d'utlfités (coupure de I'alimentation &lectrigue du site, des moyens de télécommunication....}

Article 8.1.7.2. Aménagement et organisation des stockages
Les guantités totales, maximales, de maliéres slockées dans les cellules sont décrites au chapitre 1.2,

l.es produits stockés, leur conditionnement, leur mode de stockage sonl conlormes aux descriplions faites
dans le dossier d'autorisation. Les caractéristiques physigques des produils et matiéres stockées (quantités
maximates préscnles, pouvoirs calarifiques, vitesses de combustion, pouvoirs émissifs, hauteurs de flamme,
eic..) sonl conformes aux voleurs retenuves dans |'Stude de dangers pour moddliser les effets des
phénomenes dangereus fes mettant en ceuvre.

Los matigres chimiqguement incompatihles, ¢uf petvent entrer en réaction entre efles de fagon dangereuse
ou aggraver un incendie, ne dolvent pas tre stockées dans la méme celiule.

Le stockage est effectué de maniére gue loutes las issues, escallers, etc... solent largement dégagés.

Stockage do maligres cambustibles (rubriques 1510/1511/1530/1532)

Les matiéres canditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des flois kmités de ja fagon suivante ;
1°) surface inaximale des Tlots au sol ; 500 mZ;
2% hauteur maximale de stockage : B méires maximum ;

3"} distance enire deux ilots ; 2 motres minimuns ;

4°) une distance minimale de 1 mébre est maintenue entre le sommet des Tlots ot la base de la
tolture ou |e ptafond ou de toul systime de chaulfage ; celte distance dolt respecter la distance minimale
nécessalre au bon fonglionnemon du systéme d'extinclion automatigue d'incendie, lorsqu'il existe,

Concernant les matidres stockées en rayonnage o en palettier, les disposilions des 1%, 27) et 3*) ne
s'apphquent pas forsqu'il y a présence de systéme d’extinction automalique. La disposition 4°) est applicable
dans leus les cas. La largeur endre les paleitiers est av minimum de 1,80 métres.

Les matiéres stoclkées en vrac sont séparées des aulres mabtiéres par un espace minimum de 3 méivres sur
le ou les cbiés ouverts. Une distance minimale de 1 meétreé est respectée par rapport aux parois, aux
éléments de structure et a la base de la tolture ou du plafond ou de fout systéme de chauffage.

Steckage de maliéres combustibles (rubrigue 1511)

l.a hauteur des matiéres slockées suus temperature positive est limitée & 10 métres.

Stockane de matidres dangereuses (liguides inflammables, adrosols, gaz inflammables, produits dangereux

tes celiules 1, 2, 9 et/ou 10 comprennent une cellule patticitiére « liquides Inflammables ». Les cellules 1, 4,
5, B, 9 ct 10 comprennent une cellule particuligra de « produils dangereux pour {'environnement ». Les
liquides inflammables et fes produits dangereux sont uniquement présents dans cos cellules particuliéres
sans 8tre dans la méme cellule. Les cellules 1 et 10 comprennent en plus une cele particuliére
« atrosols ». Los aérosols sont stockés dans cette celfula particuliére prévie a cet effet, Quelgues palettes
{all maximum deux paleties) sont tolérées dans les zones « picking » (préparation de commandes) paur les
besoins quotidiens, sous réserve gue Finstallation d'extinction avtomatique soit compatible avec celte

&Clivile.

La haustewr de siockage des matéres dangerouses fiquides (iquides inflammables, dangereux pour
l'ervironnement) est limitéo 4 5 métres par rapport aw sol intérieur, quel que sair le mode de stockage. De
plus. fes matiéres dangereuses doivent Gt stuckées dans des cellules parliculidgres. Ces cellules
particuliéres sont situées on roz-de-chaussoe sans étre surmontées d'élages ou de niveaux.

Los malieres chimiquement incompalibles ou quoi peuvent entrer ¢n réaction enire elles de facon dangerause
ou qui sont de natiwe & aggraver un incendie, ne doivent pas dure stockées dans la méme cefiule.
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Les matéres stockées en vrac sont séparées des aulres matiéres par un espace minimum de 3 metres sur
le ou tes cllés ouverts. Une distance minimale de 1 maire est respectée par rapport aux parois, aux
éléments de struciure et 3 la base de Ia toitire ou du piafond ou de tout systéme de chaufiage.

Stockage de produits relevant de ta rubrigue 2
Les dispositions mentionnées ci-tiessous s'appliguent
- en cas de stockage exclusif dans une cellule de matigres plastiques {rubrigue n“2662 ou 2663);

- en cas de stockage simultané dans une cellule de maliéres plastiques (rubrigues 2662 ou 2663) et de
produits combustihles (rubrique 1510) et/ou de bois, papiers, cartons (rubriques 1530 el 1532) queile
que sait Ia guantile.

La hauteur maximale de stockage est imitée & 8 métres pour fes produils refevant de la rubrique 2662 et 11

métres pour les produits refevant de la rubrique 2663.

Une distance minimale de 1 metre est respeciée entre le haut du stackage et le niveau du pied de ferme.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur
le ou des cités ouverts. Une distance minimale de 1 matre est respectée par rapport aux parois, aux
8léments de structure et & [a base de Ia toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Dans le cas de stockage de produits dont 5096 de 1a masse totale unitaire est composée de polyméres &
I'état atvéolaire ou expansé, le stockage est divisé en Tiols dont le volume unitaire ne doil pas dépasser 1200
md.

ll est inlerdit d'entrepuser dans le dépbt d'outres matiéres combustibles & mains de 5 métres des ilats de
produits dont 50%6 de la masse totale unitaire est composée de polyméres A I'état alvéolaire ou expansé.

Lus stockages situés a I'extérieur des locaux abritant des installations relevamt des rubrigues 2662 et 2663
de la nomenclature des installations classées sont séparés des murs extérieurs de ces locaux par un espace
libre d’au mains 5 métres.

C'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un ncendie, les Instaflations refevant de la rubrigue 2663

sont séparées des installalions relevant de {a rubrique 2652, et des hatiments ou locaux fréquentés pas ie
persannel et abritant des bureaux ol des Heux dont la vocation n'est pas directement iée & I'exploftation de

Finstatiation :
sait par une distance d'au moins 13 métres entre les batiments ou locaux si ceux-cl sont distinets,

suit par un mur coupe-feu de degré 2 heures, depassant d'au moins 1 métre en toiture et de 0,5 métre
fatéralemert, dans les autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un ferme-
porle ou d'un dispositif assurant ieur fermeture automatique.

Article 2.1.7.3. Entretian général
Les locaux et matériels soni réguliérement nettoyés de maniére a éviler des accumulations de poussiéres.
Les matésiels nun utilisés tels que palettes, emballages, ete... sonl regroupés hors des allées de circulatian,

Les locaux doivent étre malntenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére A éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté
aux ristues présentés par les prodults et potusssiéres,

Article 9,1.7.4. Matériels et engins de manutention
Les matériels et engins de manutentinn sont entretenus selon les instructions du constructeur et
conformément aux réglements en vigueur.

L entretien et la réparation des engins mobiles sant effectués dans un local spécial.

Les engins de manwention sont contrélés au moins une fois par an si fa fréquence des contrdles n'est pas
fixée par une autre réglementation.

Tout engin de manutention susceptibles d'étre utiisé pour [a manutention de patettes d'aérosals est équipé :
- d'un extincteur partatif,
- de fourches anti-étincelles, de torme airondie et dont I'extrémité est supérsieure & 20 mm,
- dune tresse anti-statique qui le relie au sol.

ou de tout avtre dquipement el/ou disposiltf permettant un niveau de maifiise des risgues équivalent Dans
ge cas, une analyse de risque specifique le démantrant est lenue & fa disposition de Iinspeclion_das.
instafiations classees.
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Les caristes doivent suivre une formation spécifique relative A |a conduite des engins de manutention. La
{formation doit tenir compte des risques particudiers sur le sile (aérosols, iquides inflarnmables et produits
dangereux pour Fenvironnement),

Les engins de manhutention sans conductewr sont équipés de dispositifs de détection d'obstacle et de
dispositifs anticollision, Leur vilesse est adeplée aux risques encourus.

ARTICLE 9.1.8. ECLAIRAGE
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage lectrique est auorisé.

Les apparells d'éclairage fixes ne sonl pas situés en des points susceptibles ¢'8tre hewrtés cn cours
d'exploiiation ou sont pratégés contre les chocs. (Is sont en toutes circonstances éloignés des matiéres
entreposées pour éviter leur échauffement.

ARTICLE 9.1.9. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux doivent éire convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible.

I.e dihouché 3 l'atmusphére de la ventilation doit &tre place aussi loin que possible des habitatons voisines
ef des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupa-fer a la séparation entre les cellules, reslituant le
degré coupe-feu de la parol traversée.

ARTICLE 9.1.10. TRANSPORTS ET APPROVISIONNEMENTS

Le slationnement des poids lourds est interdit sur la voie publique. A ce titre plusiewrs places (hors quais)
sont réservées aux polds lowrds sur le site. il n'est autorisé devant les portes yue pour les opérations de
chargement et déchargement.

Une matérialisation au sol interdit te stationnement de véhicules devant les issues de secours,

Lors de fa fermeture de Fentrepdt, [es chariots de manutention sont remisés soit dans un local spécial, soit
sur une aire matérialisée réservée & cet efiet.

ARTICLE 8,1.11, STATIONNEMENT
Tout stationnement est inlordit sur les vales préwues A 'articie 8.3.1 du présent arrélé,

Le stationnement des véhlcules nest autorisé devant les porles que pour les opérations de chargement ou
déchargement.

Les mateurs sont coupés quand les véhicules sont & l'arrét.

ARTICLE 9.1.12. RAPPORT DE CONFORMITE

Avant la mise en service de Fentrepdt, le bénéficiaire de Tautorisation ransimet au préfet une atlestalion de
conformilé alx dispositions du présent arété préfectosal d'autorisation et de l'arrété ministériel du 11 avril
2017 relalil aux prescriptions générales applicables aux entrepdis couverts soumis & la rubrique 1510, y
compris forsquls relévent égafement de I'une ou plusieurs des subriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la
nomenclatire des instaliations classdes pour la protection de 'environnement, établie par ses soins, le cas
&chéant avec I'appul dun bureau de contrdle ou ¢'une société de vonlication.

CHAPITRE 9.2 CHAUFFERIE - INSTALLATION DE COMBUSTION
1.a chauffene de 'enlrepdt est implantée a fextorieur du batment le long de la paral nord de 1a celluie 1.
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La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur a Pentrept! ou isolé des
aultres locaux par une paroi coupe-feu de degré 2 heures (RE! 120).

Toute communication éventuelie entre le Incal et les aulres locaux se fall soit par un sas équips de deux
blocs-portes pare-flamme de dogeé une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porie coupe-feu de
degré 2 heures.

A I'extérieur de |a chaulferie, sont installés :

= une vanne sur la tuyauterie d'alimentaton des brlleurs permetant d'arrdter lamivée du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant lv fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustitte !

= un dispositif sonore et visuel d'averlissement, en cas de mauvals fanctionnement des brileurs ou
un autre systéme d'alerte d'efficacité equivaloente.

Le chaulfage de Fentrepét ot de feurs annexes ne peut étre réalisé gue par eau chaude, vapour produite par
un générateur thermique ot autre systéme présentant un degré de séeurité gquivalent. Los systémes de
chauffage par aérothennes 4 gaz ne sont pas atitorisés dans [es cellules de stockage.

Dans e cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermigue, toutes
les gaines dair chaud sont entiérement réalisées en matériau MO. En particulier, les canalisations
métaliques, larsqu'efles sont calorifugées, ne sont garnies (ue de calorifiiges MO. Des clapets coupe-feu
somt instaliés si les canafisations traversent un mur entre deux celludes.

Le chauffage électrique par résistance non protégee est aulorisé dans les locaux administratils ou sociaux
sépares ou is0l6s des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, sils existent, présentent les
memes garanties de séourilé que celles prévues pour les lacaux dans lesquels ils circulent,

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'lls existent, présentent les mémes garanties de sécurité
que cefles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

ARTICLE 9.2.1. COMPORTEMENT AU FEU DU LOCAL CHAUFFERIE

Le focal chaufferic présente les caractéristiques de réaction ¢t de résistance au feu minimales sulvantes :
- f'ensemble de la structure est R60 ;
- parois, couverture ol plancher hawt REI 120 {coupe-feu de degré 2 heures) ;
- e 50l des locaux est incombustible (de classe ALl ;
- pories intérievres £1 30 {coupo-feu de degré 1/2 heure) el munies d'un ferme-porte ou dun

dispositif assurant leur fermeture automatique ;
- porie donnant vers Fextérieur EI 30 (coupe-feu de degré 1/2 heure} au molns.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées el gaz de
combustion dégagés en cas d'incendic (por exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout

autre moyen équivatent).
Les commandes d'ouverhure manuelle sunt placées & proximité des acces.,

ARTICLE 9.2.2. VENTILATION

Sans prejudice des disposhtions du Code du travall, los lucaux dolvent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter [a farmation ('une atinosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer cn permanence, y compris en cas d'arét de I'guipement, notamment en cas de
mise en sécurité de linstallation, un balayage de ratmosphére du local, campatible avec le bon
{onctivnnement des apparcils de combustion, au moyen d'auverures en parfies haute ef basse permettam
Line circulation efficace de I'air ou par tout atire moyen équivalent.

Le débouché doit 8tre placé aussi loin gue possible des habitations voisines et des bureaux.

Les conduits de ventitation sont munis de clapets coupe-feu 4 la séparation entre les cellules et restituant je
degré coupe-feu de la paroi traversee.

ARTICLE 9.2.3. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux dalimentation en tombustble duivent élre conglis el roalisés de maniére a roduire les Hsques
en cas de fuite notarmment dans des espaces corfinés. Les canalisations sont en tant que de besvin
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protégées conire les agressions extérievres (corrosion, choc, température excessive...} €t reperées par les
couleurs normalisaos.
Un dispositif de coupure, indépendant de wout équipement de régulation de déhit, doit &tre place & I'extérieur

des batments pour permettre d'iMerrompre falimentation en combustible des appareils de combustion. Ce
dispositit, clairement repéré etindiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre place :

« dans un endroit accessible rapidement et en toules circonstances,
s 2 lextérieur et en aval du peste de fivraison etfou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporie une Indication du sens de la
manceuvre ainsi que e repérage des positions ouvene et fermée.

La coupure de 'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées
en sérle sur fa condulle d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune & des capteurs de
détection de gaz (2) ¢t un pressostat (I).

Toute fa chame de coupure automatique (tétection, transmission du signat, fermelure de lalimeniation de
gaz) est testée périodiquement. La position cuverte ou fermée de ces organes esi clairement identifiable par

le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations & Fintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possibte.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-
¢l

La consignatioh d'un frongon de canalisation, notamment en cas de travauyx, s'effectuera seion un cahier des
charges précls ¢éfini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non mancolivrables sans fitite possible vers
ratrmosphare, sont interdits a lintérieur des batiments.

(1) Vanne avlomaiyue : colte voaane assure la fermeture de fallmentation on combusible gazeux lorscrune Rite de goz est déleclée
par un capleon, Flie est silude sur le circult d'slimentxlion en pay. Son niveau de fabiké esl maximunt, compic-tenu oes noimes

en viguewr relalives & co matériel.
(2} Capreurde #éteclivn de gav: une redondance est essurée par la présance 02w mains deux capleurs.

(3} Pressostat: ce dispestif pormat de détectsr une chule de presslon dans la wyantede. Son seull ¢oil Alie aussi dleve que possible.
comple-leit ges cuniradntos thexplofitation.

ARTICLE 9.2.4. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et daulre part, en cas de défaut, de melire en sécurité l'appareil concerné et au besain
linstallation.

Les appareils de combustion sous chaudidres utilisant un combustible gazeux compartent un disposilif de
contrdle de ia tlamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer (a mise en sécurité des appareils et
l'arrdt de I'alimentation en combustible. ;

ARTICLE 9.2.5. DETECTION DE GAZ - DETECTION DINCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, declenchant, sclon une procédure préétablic, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, dait élre mis en place. Ce dispositif doit coupor 'arrivée du combiustible
et interrempre {alimentalion électrigue, a I'exception de Valimentatian des mattricis et des équipements
destinés & fonctionnar en atmosphére explosive, de l'aimentation en irés basse lenston et de 'éclairage de
secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par Pexploitant en fonction des risques de fuite ¢t dincendie,
Leur situation est repérée sur un plan. IIs sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contréles sont
consignés par écrit. t.a fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de lanticle 8.2.3. Des étalunnages
sont réguiiérement etfectués.

Toute détection de gaz. au-deld de 60 % de la LIC, conduit & la mise an séeuritd de towte Installation
susceptible d'ére en cunlact avec fatmasphére explosive, sauf les maténels et équipements dont le
fonctionnement pourrait 8tre maintenu canformément wix dispostions prévues au point 8.3.4.1.

Cette mise on sécurité est prévue dans 105 consignes d'exploitation,
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ARTICLE 9.2,6, CONSISNES D’EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et fa conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement narmal, entretien...) doivent falre l'objet de consignes d'exploitation écriles. Ces
constgnes prévoient notammeant

¢ les modes opératoires,

» lairéquence dc conkrble des disposiiifs de sécurité et de traitement des polintians el miisances
aénérées par linstallation,

* [esinstruclions de maintenance ot de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations
necessaires avant de réaliser ces travaux,

« les modalites d'entretien, de contrdle et d'utilisation des équipements de régulation el des dispositifs
de securité

ARTICLE 9.2.7. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résiitats des contidles et des opérations d'entretien des instaflations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur fe livret de chaufierie.

ARTICLE 9.2.8. INTERDICTION DES FEUX
En dehors des apparells de combustion, il est interdit d’apporter du feu sous une forme guelcongue, sauf

pour la réalisation de travaux ayant fait Fobjet dun « permis de feu », Cette interdiction dolt étre affichée en
caractéres apparents.

ARTICLE 9.2.9. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doil velller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrble, de signalisation et de
sécurite, Ces vérifications et jcurs résultals sont consiqnés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui
sera réalisée sous la pression normale de semvice.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterle de gaz susceptble de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre cngageée gu'aprés une purge compléte de la tuyatterie concernée. A lissue
de tols travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauteric doit garantir une partaite Inlégritd de celle-ci.
Cette vérification se fera sur fa base de documents prédéfinis el de procédures écrites, Ces vérifications et
leurs résultats sont consignés par écrit.

CHAPITRE 9.3 ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

Les atallers de charge sont implantés dans I'entrepbt au sein des celfules 2, 3, 6 et 7.

L.a charge des accumulateurs s'effeciue uniguement dans les locaux spécifiques cités précédemment. En
aucun cas, clie ne s'effectue dans les ceflules de stockage ou dans les zones de préparation, réceplion et
expédition des marchandises.

ARTICLE 9.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Toute communication évenuulle entre le focal et 'entreplt se fail solt par un sas équipé de deux biocs-
portas E 120 C, 50t par une porte EI2 120 C ef de classe de durabilité C2. (e local abritant linstallation doit
présenter les caractoristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- murs séparant le local de charge des celluies da l'entrepdt et des bureaux ot locaux sociaux coupe feu
de degré 2 heures (REI120) ;
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- ensernble de la toituse (ékéments de support, Isolant et étanchdité) : T30/T ;

- pories intérieures E1 30 (coupe feu de degré 12 heure) el munies d'un ferme-porte ou dun disposilif
assurant leur fermeture automalique. La fermeture de ces portes ne doit pas élre génée par des

obstacies.
- porte donnant vers I'extérieur EI 30 {coupe-feu de degré 1/2 heura} au moins,

- pout ies autres matériaux : clusse M0 (incombustibles).

Le local est £quipé en partie haute de dispositifs permettant févacuation des fumées et gaz de combustion
dépagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facarde ou tout autre dispositif équivalent).
Les commandes d'ouveriiire manuelle sont placées & proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit

Bire adapté aux risques particuliers de tinstaftadon,

ARTICLE 8.3.2. SOLS, MURS ET RETENTION
Le sol du local de charge est étanche, incombustible et traité anti-acide. Les murs sort fecouvers d'un
revBiement anti-acide sur une hautewr minimale de 1 métre.

Les eaux résidualires (acides) sont colleciées dans une rétention déportée étanche.

ARTICLE 9.3.3. ACCESSIBILITE

Le locas de charge est accessible pour permeltre linterventian des services dincendie et de secouwrs. 1| est
desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-&chelie si le plancher haut de cette
installation est a une hauteur supérieure 3 & matres par rapport a cette voic sans préjudice des dispositions
prévues a farticle £.3.2 du présent arrété,

Le local de charge posséde une issue de secours donnant vers I'extérieur, permettant le passage de
sauveteurs équipés.

ARTICLE 9.3.4. VENTILATION
Sans préjudice des dispositions du cade du iravail, le local doit &tre convenablement ventilé pour Gviter tout
risque d'atmasphére explosible ou nocive

Le local sera rés largement ventilé par la paitie supérieure de maniére & éviler toute accumulation de
mélange gazeux détonnant dans ce Iocal. ta ventilation naturelle sera renfurcée par une vertilation
mécanique, adapiée & une utlisation en atmosphére explosible, et dont le débit d'extraction sera

convenablement dimensionné.

Le rejet 4 I'atmosphare se fait par un conduit incombustible, débouchant a {air fibre en un lieu ¢loigneé de
lowte source dlignition et tel que fa dispersion d'un mélange gazeux soit assurée en foutes circonstances
sans géne pour le voisinage. Le débauché doit 8ire placé aussi loin que possible das habitatiuns voisines et

des bureatix.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules et restituant lo
degré coupe-feu de la paroi fraversée,

ARTICLE 9.3.5. MOYENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

Le local de charge est doté d'extincteurs répartis a lintérieur du local bien visibles et tacilement accessibles.
Les ngents d'extinction doivent Gtre appropriés aux risques a combatire.

ARTICLE 9.3.6. DETECTION GAZ

I.e local est équipé d'un ou plusieurs détocieurs d'hydrogéne judicicusement disposés. La dltection entraine
le repost d'une alarme ay poste de garde ainst que 'arrét de la charge des accumulateurs.

A détau, linterruption des systémes d'exiraction d'alr doit interrompre automatique Pepération de charge et
déclencher une alarme,
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ARTICLE 9.3.7, MATERIEL DE CHARGE

Les chargewrs sont prolégés contre une surcharge pouvant induire un court-citcuit o une explosion de
batterie par des cartouches fusibles et des relals disjoncteurs.

ARTICLE 9.3.8. MATERIEL ELECTRIQUE DE SECURITE

Les Inslallations électriques doivent étre réduites A ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
I'exploftation.

ARTICLE 9.3.9. INVERDICTION DES FEUX

Dans le locat de charge, il est interdlt d'apporter du feu sous une forme gueicongite, saul pour (a réalisation
de ravaux ayant fait l'objel d’un « permis de fou » tel que détini & I'anticle 8.4.5 du présent arrbié,

Cette interdiction dolt éiro affichée en caraciéres apparents.

ARTICLE 9.3.10. UTILISATION RATIONNELLE DE L'ENERGIE

Les postes de charge d’accumulateurs sont éguipés de dispostifs de suivi des charges mesurant létat réel
de charge des accumulateurs et arrélant ia charge des batteries lorsqu'elles sont totalement rechargées.

CHAPITRE 9.4 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

Le présent chapitre s'applique aux cquipements frigortliques et climatiques utilisant les substances suivantes
en tant que fivide frigorigéne ;

1. Catggorie des chloroflucrocarbures {CIFC) ;

2. Calégorle des hydrochioroffuorocarbures (HCFC) ;

3. Catégorie des hydroflugracarbures (HFC).

ARTICLE 9.4.1. OFERATEURS

Toul detenteur d'équipement est tenu tle falre procéder 2 sa charge en fluide frigorigéne, 4 sa mise en
service OU 4 toute aulre opération réalisée sur cet équipement qui nécessite une Intervention sur le circuit
contenant des fluides frigorigénes, par un opérateur remplissant les conditions prévues aux articles R, 543-

899 & R. 543-107,

loutefois, fe recours & un apérateur 'est pas obligatoire pour la mise en senvice des équipements & circul
hermétique, préchargés en fluide frigorigéne, contenant moins de deux kilogrammes de Huide dés lors (jue
leur mise en senvice consiste exclusivement en un raccordement a des réseaux électrigques, hydrauliques ou
aérauligues,

ARTICLE 9.4.2. CONTROLE D'ETANCHEITE

Le detentaur d'un équipement dont la charge en fluide frigorigéne cst supérieure & deux kilogrammes fait
pruceder, lors de sa mise en service, a un contrdle d'étanchéité des dléments assurant fe confinement du
fluide frigorigéne par un opérateur remplissant les conditians aux articles R. 543-88 & R. 543-107. Ce
contrdle est ensuile périodiquement renouvelé. | est également renuvuvelé A chagquo fois que des
modificalions ayant une incidenca sur e circuit contenant les Muldes frigorigénes sont apportées a
I'é¢uipement.

Le contrélle d'étanchéité des équipements frigorifiques et cimatiques est effectud en déplagant un détectelir
manuel en tout point de Féquipement présentant un risque e fuite,

Si fa configuration de Féquipement ne permet pas d'avoir aceés 4 Fensemble des points pouvant présenter

un nsgue de {uile, if sera procéde a un controle d'étanchéité manuel des points accessibies et & un suivi dos
masures e valeurs caractéristiques du confinement conformément aux normes CN 378-2 et EN 378.3.
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Sl I'équipement se trouve dans un espace confing, Pétanchéité peut étre contrdlée par [utllisation dun
controleur ¢'ambiance muliisondes relié 4 une alarme.

Le détecieur ef le contrbleur d'ambiance somt adaptés au fluide {rigorigéne contenu dans I'équipement &
contrdter. Les sondes du contrdleur d'ambiance sont instaliées aux points d'accumulation potentiets du flutde
dans le local oil se trouve 'équipement, el, le cas échéant, dans la gaine de ventilation.

Les détecteurs utiisés doivent avair une senshilité d'au moins cing grammes par an et les contréleurs
d'ambiance une sensibilité d'au moins dix partes par million. Ces sensibllités sont mesurées selon la nonme

EN 14624,
Elle sont vérifides au moins une fois tous Jes douze mois pour garanlir gu'elles ne derivent pas de plus de 1¢
% par rappor aux valeurs mentionnées A l'alinéa précédent.

Dans le cas ol le contrdle d'étancheité se falt & Falde dun contrdleur d'ambiance :
— seule fa sensibiiité de ce matérie) sora vériiée lors des contrdles visés au présent article ;
— la fréyuence des contrbles pour les équipements de charge en flulde supériewre a trente
kilogrammes est réduite de maitié, par rapport aux fréquences fixées a Farticle 9.4.3.

ARTICLE 9.4.3. FREQUENCE DES CONTROLES D'ETANCHEITE

La fréquence des contrdles d'étancheilé des éléments assurant le confinement des fluldes frigorigénes dans
les éguipements frigorifiques et climatiques est la sulvante :
-~ une fois tous les douze mois si la charge en lluide frigoripéne de Féguipement est supérieurs a deux

kilogramines ;
— une fois tous les six mois si la charge en fluide frigorigéne de 'équipement est supérieure & trente

kilogrammes ;
.. une fois tous les trois mois si la charge en fluide frigorigéne de Péquipement est supérieure & trois

cents kilogrammes.

ARTICLE 9.4.4. CONSTAT DE FUITES DE FLUIDES FRIGORIGENES

Sl des fuites de fluides frigorigénes sont constaiées tors de ce cantrle, fopérateur responsable du contrdle
en dresze le constat par un document gu'il remet au détenteur de I'équipement, lequel prend toutes mesures
pour remédier a la fuile qui a été canstatée Tour les équipements contenant plus de trois cents kilogrammes
de fluides frigorigénes, f'opérateur adresse une copie de ce constat au représentant de TElat dans le
dépariement.

ARTICLE 9.4.5. CONSERVATION DES DOCUMENTS ATTESTANT DES CONTROLES D'ETANCHEITE

l.e détenteur d'un Gguipement cantenant plus de trois kilogrammes de fluide frigorigéne conserve pandant
au moins cing ans fes documents attestant que les contrdles d'étanchéité ont ¢ié réalisés, constatant
&ventuellement fexistence de fuites et faisant état de ce gue les réparations nécessaires ont éié réalisées, et
les tient & disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur Féquipement ot de Fadministration.

ARTICLE 9.4.6. FICHE D'INTERVENTION

| ‘opérateur dtablit unc fiche ¢intervention pour chague opératinn nécessitant ine manipulation des fluides
trigorigénes effectuée sur un équipement.

Cette fiche mentionne les coordonnées de l'opérateur, son numeéro dattestation de capacité prévue aux
articles R. 543-99 4 R, 543-107, ainsi que la date et la natwse de lintervention effectuée. Elie indique a
nature, la quantité el la destination du fluide récupéré ainsi que la quantite de flulde éventuellement

réintroduite dans cet équipement.

Pour toul égquipement dunt la charge en fluida frigorigéne est supériesre & trois Kilogrammes, cette fiche est
signée conjointement par ‘opérateur et par fe détenicur de 'équipement qui conserve Foriginal. L'apérateur
et le détenteur de I'éguinument canservent alars une copie de cette fiche pendant unc durée d'au moins cing
ans et la tiennent A dispusition ces opérateurs imervenant ultérieurement sur ['équipement et de
l'administration. Le détenteur tienl un registre contenant. par équipement, les fiches dintervention classées

par ordre chronglogique.
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CHAPITRE 9.5 TRANSPORT DE MARCHANDISES PAR VOIE FERREE

ARTICLE 9.5.1. INTERDICTION DE STOCKAGE
Lo stockage permanent de marchandise sur les quais de fa voie ferrée est interdit.

ARTICLE 8.5.2. MOYENS DE LUTTE INCENRIE

Des dispositifs de lutte contre un incendie somt mis en place au niveau des quals de
chargement/déchargament de la voie ferrée et sont adapiés au risgue de la zone (systéme d'extinction
automatique). Les besoins en eau d'extinction incendie sur sile sont dimensionnés en fonclion des besains
de ces dispositifs de lutte avant la mise en place de |a connexion A la vaie ferrée.

Le site dispose d'un véhicule tracieur pour permetire le déplacement rapide des wagons en eas de sinistre.

Les portes de quai sont asservies & la détection d'un feu au niveau du quai ou de I'entrepdl,
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les $missions de ses installations et de suivre |leurs effets sur 'environnement, I'exploftant
définit et met en ceuvre sous sa respohsabifité un programme de surveillance de ses émissions at de leurs
effets dit programme d’autosurveillance, L'exploitant adapte et actualise Ja nature et {a fréquence de celte
surveillance pour tenir compte des évulutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglemeaniairas, et de leurs eflets sur l'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenut
a la disposition de ['Inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en csuvie de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & lnspeciion des installations
classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimun de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres of de fréguence pour les différenlos émissions el pour la surveiliance des effets sur
I'envirunnemont, ainsi gue de fréquence de transmission des données d'autosurveiliance.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS
t'exploitant met en place un registre des déchets dangereux. Il contient les informations suivaites :

- La désignation des déchets et leur code indiqué & Mannexe Ii de laricle R. 541-8 du cade de
lenvironnetnent ;

- Ladate d'enlévement ;
- Le{onnage des déchels ;
- Le numéra du ou des bardereaux de sulvi de déchets émis ;

- lLa désignation du ou des modes de traltement et, fe ces dochéant, la désignation de fa ou des
opérations de transformation préatahle et leur(s) code(s) seton los annexes li-A et 1i-B de la directive
75¢A42/CEE du 15 juillet 1975 ;

- Le nom, f'adresse o, le cas échéant, la numéro SIRET de finstallation destinataire finalo ;

- Le cas échéant, e nom, l'adresse et [e numéro SIRET des installations dans lesquefies les géchels
ont &t préalablement entreposes, reconditionnés, transfarmés ou trateés |

. Le nom el l'adresse du ou des transporteurs et, le cas dchéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numéro de récépissé conformément au décret du 30 juifet 1988 susvisé |

- 1.a date d'admission dos déchets dans Finstallation deslinataire finale et, le cas échéam, dans les
Installations dans lesquelies les déchets ont 6té préalablement enireposés, recondibonnds,
transformés ou traités ainsi gue la date du traitemeni des déchets dans linstaltation destinaluire

finale ;

- Le cas échéant, le nom, ladresse et le numéro SIREN du négociant ninsi que son numéro de
récépissé conformément au décret du 30 juillol 1898 susvise.

Le registre est conservé pendwit au moins 5 ans. [l est tenu & 13 disposition de linspection des installalons
classées,

52)61



ARTICLE 10.2.2. AUTCSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant falt réaliser, & ses frais, une mesure de la siuaiton acoustique dans un détai de six mois a
compter de la daie de mise en service des instalfations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne guallfié dont le choix sera communiqué préalablement & inspection des installations classées.

Les mesures soiit effectuées selon Ja méthode dite d'expentise définie en annexe de I'arrété ministériel du 23
jamvier 1997,

Les résultats des thesures sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réceplion avec los
commentalres et propositions évenluelles d'améhioration.

ARTICLE 10.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les mesures portenl sur fes rejets du conduit n°1 des installations de combustion.

Paramétre " “Fréquence
Débit
Vitesse
0.
NO.
S0,
Poussidres

Tous les 3 ans

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé¢ par le ministre de 'environnement sur une durée
minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonclionnement de lnstallation selon les

méthodes normalisées en vigueur,

A défaut de méthode spiciliqgue normatisée et lorsque les composés sont sous forme particulalre ou
vesiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 daivent étre
respecieées.

te premier contrble est effectus six mois au plus tard aprés la mise en service de Finstafiation.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures quiil réafise en application du chapitre 10.2, notamment celles de
son programime d'autosurveifance, les analyse et les interpréte. IF prond le cas échéant les actions
carectives appropriées lorsque des résuliats font présager des risques ou inconvénients pour
Fenvironnement ou d'écart par rapport au rospect des valeurs régiementaires relatives aux émissions de ses
instaltations ou de lewrs effets sur PFenvironnement.
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ARTICLE 11.1.1. ECHEANCIER
Le présent arrélé est applicable dés sa notification & 'exception des prescriptions suivantes :

TITRE 11 - ECHEANCES

almosphériques

Articte Objet Délai de réalisation
1.41/1427 | Dossier ch cas de modifications apportées aux . R
. ; nt 1a réalisation des madifications
143]144 |instaliations Avel e T
1.4.5 Déclaration de changement o'exploilant Dans le mols gui suit le changement
1.4.6 Dossier de remise en &at du site 3 mois avant {'arrét définitif d"activité
Déclaration d'accidents et incidents Dans les meilleurs délais
251 “Mesures prises pour éviter te renouvellement de o 15 jours
Faccident o -
1 mais avant le début de
Transmission des coordonnées d'unresponsable du |  |'exploitation des entrepfis puis &
8.3.1.1 site chaque changesmen! de responsable
de site
8.3.5 Controle des installations élecirigres Annuelie
Véification périodigue de T6lat des disposifs de | Selon la fréquence définle par Parréts
8.3.6 protectinn contre la joudre ministériel en Vigueur
5.7.3 Verification périadique des matdriels de sécurité et A minimum annuelle
o de lutte contre lincendie B
8.7.4 s?satgfnrgsds'?r?osizz ;?:gg';'ai: eau associes au Avant la mise en service de l'entrepdi
a4 Formation du persannel " Au minimum annuelle
AR P B B Dans Ie irimestre qui sit ic début de
B.7.5 Exercice incendie {'exploitation de Pentrepdt puis tous
les 2 ans
D Etude technique sur les disposltiorié_hénstmciives Au moment de la construction de
9.1.4 de l'entrepdt Penlrepdt
9112 Fih'pport de conformiié Avanl la mise en service de l'entrepdt
Contible des niveaux sonores et des rejels mo 55 Je début ¢
10.2.271102.3 ] 6 mols aprés le début de

6163



TITRE 12 - NOTIFICATION, INFORMATION ET DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 12.1.3, FRAIS
Tous les frais occasionnés par I'applicefon des prescriptions du présent ardté sont & la charge de

Pexploitant,

ARTICLE 12.1.2. DISPOSITIONS GENERALES

En cas de ron-respect de Fune des dispositions qui précéde, il pourra Gre fait application des sanctions
prévues par les dispositions de I'arlicle L.172-6 et suivants, Livie 1, Tire VI, Chapitre | du Code de
lenvironniement relatit aux installations classées pour la protection de I'environnement, ceci sans préjudice
des condumnations qui pourraient &tre prunoncées par les trlbunaux compétents.

ARTICLE 12.1.3. INFORMATION INTERNE
Une cople du présent asrélé devra étre tenue au siége de l'exploitation & lz disposition des autoriits
chargées d'en contrdler l'exécition.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'&tablissement.

TITRE 13 - INFORMATION DES TIERS (Article R. 512-39 du Code de I'environnement reste applicable
aux demanties antérieures au 1% mars 2017)

Une copie de l'arr8ié est dépasée et est consultable en meirle de Moissy-Cramayet qui procédera égalemeont

& son affichage pendant une durée minimum d'un mois; procés-verbal de Faccomplissement de ces

formalités est adressé & la Préfecture (Direction de |a Coordination des Services de ['Ftaf) par les soins de

Madame la Maire.

Une cople de lamété est publiée sur e site Inlernet des services de I'Cltat de la Préfecture
(hitp/iwvaw.scine-et-marne.gouv.tt/) qui a délivré I'acte powr une durée identique,

Une copie de l'arrété est affichée en permanence de fagon visible dans Finstaffation par les solns du
béndficinire.

Une capie de [‘arrélé est adressée a chagque consell municipal ayant é1é consulté i savair : Réals, Savigny-
le-Ternple et |ieusaint.

Un avis est inséré par les snins du Prélet et atix frais de Pexploitant dans deux journatix locaux ou régionaux
diffusés dans tout fe département.

ARTICLE 23.1.1. DELAIS ET VOIE DE RECOURS (Articles L. 514-6 et R. 514-3-1 du Cotle de
i"environnement - version antérieure au 1 mars 2017)

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. La présente décislon peut étre déférée

devant le Tribunal administratif {Tribunal administratf de Melun — 43 rue du Général de Gaulle — 77000 —

MELUN) :

- par les demandeurs ou explaitants, dans un délai de deux mois & compler de |a dale & laquelle Ja
décision leur a &1¢ notifise,

~  par les liers, personnes physiques ou morates, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des incanvénients ou des dangers que le fonctionnement de finstafiation présente pour les
intéréts mentionnés aux articlos L. 211-1 el L. 511-1 du cnde de Fenvirannement dans un délai d'un
an & compter de la publication ou de l'aflichoge de ces décisions. Toutefois, sl 1a miso en service de
linstallation n'est pas intervenue six mois nprés la publication au l'aftichage de ces décisions, le
délai de recours continue & couir jusqu'd Pexpiration d'une période de six mois apres cetle mise en
Jervice.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail das immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le vaisinage
d'une installation classde gue postéreurement & laffichage ou & la publication de farrété autorisant
Fouveriure de cette Installalion ou alténuant les prescriptions primilives no sont pas recevables a déférer

ledit arrété A la juridiction administrative,

{Lol n°76-1265 du 31 décembre 197G, ardelo 69 Vi) « Le permis de ronstrilie et Tacle de venle, i des tiars,
de hiens fonciers et immaobiliers doivent, lo cas échéant, mentionner axphcitement les servitudes afférentes
instituées en application de l'article L, 111-1-5 du cade de l'urbanisme ».
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ARTICLE 13.1.2. EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture,

Mmes et MM les Maires de Maissy-Cramayel, Savigny-le-Temple, Réau et Lieusaint,

M. le Directour Regional et Interdépartemental de I'Environnement et de 'Energie (DRIEE) d'ile-de-
France,

M. fe Chef de I'Unit¢ Dépariementale de Seine-et-Mame de la Direction Régionale et
Interdépartementale de I'Environnhement et de {'Energie (DRIEE) d'lie-de-France,

sont chargés, chacun en te qui fe concerne, d'assurer I'exécution du présent arrété donl unie copie sera
notifige 3 1a société PROLOGIS France XCIX EURL, sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait & Melun, f¢ 20 juin 2017

Le Préfet,
Pour ie Préfet et par délégalion,

Le Secre'/mt;af?énéral de [a Préfecture,
Nicolé de MAISTRE

DESTINATAIRES :

M. |.e directeur de la saciété PROLOGIS FRANCE XCIX EURL

Mmes el MM les Maires de Moissy-Cramayel, Savigny-le-Temple, Réau et Lieusainl

M. le Directeur Déparlemental des Territoires ( DD - Service Environnement et Prevention des
Risgues- Pdle risgues el nuisances ef Phle police de Feau)

Mme la Déléguée Territoriade de I'Agence Régionale de Santé (ARS)

M. le Directeur Régional et interdépartemental de I'Environnement et de I'Energie (DRIEE)

M. le Chef de IMUnité Départementale Ode Seinc-ct-Marne de la Direction Régionale et
interdépartementale de 'Environnament et de I'Energle (DRIEE-UD?7)

M. le Rirecteur Départemental des services d'incendie et de secours (SDIS)

M. le Chet du Service nterminisiéric| de Défense et de Protection Civile — (Préfeciure SIRDPC)

M. fc Direcleur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Congornmation, du Travail et de
I'Eenploi, (DIRECCTE - Inspection du travail)

M. {e Directeur de 'Agence de I'Fau Seine Normandie (AESN}

Prétecure (DCSE)
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